Pvkoeodcmeo 3a 6vp3 cmapm

BJIATOAAPUM BU, YE SBAKYNUXTE NPOAYKT HA
WHIRLPOOL

3a Aa nonyvasate NO-MbJHO CbAeNCTBYE,
perncTpupanTe Bawnsa ypea Ha
www.whirlpool.eu/register

A "peAVI Aa nusnonsBaTte ypeaa, npovyetete BHUMaTe/IHO

MHCTPYKuMUTe 3a 6e3onacHocT.

OMUNCAHUE HA NMMPOAYKTA

YNMOTPEBA 3AMPDBHB MbT

Cnep MOHTaa M3yakalTe NoHe ABa Yaca, Npeav aa BKIoumnTe ypeaa
B MpexkaTa. Cnefl BK/IIOUBAHETO Ha ypea B eNnekTpryeckaTa Mpexa
TOW 3anouyBa fa paboTu aBTomaTnyHo. DabpryHo ca 3apafeHn Hal-
noAxoAsALMTe TEMNEPATypH 3a CbXPaHEHME.

KOHTPOJIEH NAHEN

Cnep BKNloUBaHe Ha ypepa TpsabBea fa n3uakate 4-6 yaca 3a JOCTHraHe
Ha NpaBuWJiHaTa TeMMNepaTypa 3a CbXpaHeHvie 3a HOPMaJTHO HaMbJIHEH
ypeg. MocTaBeTe aHTUbaKTEPMANHNA GUATHP NPOTUB MAPU3MU

(ako MmaTe) BbB BEHTMIATOPA, KAKTO € MoKa3aHo Ha OMaKoBKaTa Ha
¢dunTbpa. AKO UyeTe 3ByKOB CUrHas, TOBa O3Ha4aBa, Ye Ma Hameca

OT aflapmMata 3a TemnepaTypa: HaTucHeTe 6yToHa, 3a Aa U3KlunTe
3BYKOBMTE anapmu.
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TEMP /A\

6’" 6™ SENSE FRESH CONTROL

sense

Freshconiol Y PEABT MOXKE aBTOMATUYHO @ OCTUTHE ONTMMasHa
BbTpeLlHa TeMNepaTypa 3a CbxpaHsBaHe. 6 Sense Perynatop Ha
cBeXecTTa NO3BOJNABA fla C€ KOHTPONMpPA BNAXHOCTTa Ha ypeaa.

3a paboTu NpaBUSIHO GYHKLMATA, BEHTUNATOPBT CbLLo TpabBa Aa e
BKtoYeH. DyHKUMATa MOXKe Aia Ce BKII./U3KJI. (BUXKTE ONMCaHMEeTO Ha
BeHTMMaTopa).

BEHTUJIATOP*

BeHTunatopbT nogobpsBa pasnpefeneHneTo Ha TemnepaTypara B
n3aenveTo, No3BoNABaNKM NO-A06PO 3ana3BaHe Ha CbXpaHABaHUTe
B HEro XpaHu 1 HamanABaHeTO Ha AOMbJIHMUTENHA BAAXXHOCT. o
noapasburpaHe BeHTUNATOPBT e BKIoUYeH. Moxe fa BKounTe unu
W3KNIOUMNTE BEHTUIAaTOPA, KaTo HaTUCHeTe 3a 3 ceKyHAun Oy ToHuTe
"B rotoBHOCT" 1 "bbp30 oxnaxgaHe" . CBeTewmAaT CMMBoN
Ha 6t Sense Fresh Control nocouga, Ye BEHTUIATOPBT € BKIIKOUEH U
cnepoBatenHo GpyHkuumaATa 6% Sense Fresh Control e akTnBHa. Ako
OKOJHaTa TemrepaTtypa npesuwwasa 27°C unu no paproseTe uma
HaNIMYHU KarnKuy BoJa, € OT OCHOBHO 3HAUYEeHMNe BEHTUNATOPDBT Aia €
BKJ/IIOYEH, 3a [1a Ce rapaHTMpa NPaBUIHO CbXPaHABaHe Ha XpaHuTe.
[leakTBMpaHeTO Ha BEHTMIaTOpa NO3BOJIABa ONTUMM3MPaHE Ha
KOHCyMaLMsATa Ha eHeprus.

3abenexKa: BEHTUNATOPBT Ce PeCTapTMPa aBTOMATUYHO Clef NpekbcBaHe
Ha eneKTpo3axpaHBaHeTo Win Cef U3KiousaHe Ha ypeaa. He 3akpuaite
30HaTa Ha BXOIHWA OTBOP 3a Bb3/YX C XPAHWUTENHM NPOAYKTU.

AHTUBAKTEPUAJIEH OUNTDHP*
M3BafieTe ro oT KyTUATa, KOATO C€ HaMMUPa B YEKME/XKETO 3a NNoJoBe U

3eMeHuyLK, U ro NocTaBeTe B Kanaka Ha BeHTunaTtopa. MNpoueayparta 3a
NnoAMsiHa e MPUIIOXKeHa B KyTusATa Ha punTbpa.

BKJ1./B TOTOBHOCT

HaTncHeTe 1 3appbxTe 3a 3 ceKyHAM GYTOHa, 3a ia N3KounTe
ypeaa. HatucHete egHOKpaTHO GYTOHa, 3a Aa aKTBMPATE OTHOBO
ypeaa.

3abenexka: ToBa He 13KI0YBA ype/a OT eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

* HannyHo camo npwu onpegeneHn mogenn

1. WHpnkaTop 3a Temnepatypata B
OTAENEHNETO Ha GppU3epa 1 XNAAUITHUKA
Bbp30 oxnaxgaHe

6" Sense Perynatop Ha cBexecTTa u
WHAMKATOP Ha BeHTUNaTopa

Bkn./B rotoBHOCT

MHpavkaTop 3a anapma

M3KniouBaHe Ha 3ByKOBMA CUrHan 3a TpeBora
WMHpukaTop Ha anapmara 3a BpeMeHHO
npekbcBaHe Ha eNeKTpo3axpaHBaHETO
byToH 3a Temnepatypa
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TEMMNEPATYPA B OTAENEHUETO HA ®PU3EPA U
OTAENEHUETO HA XJIAAUNHUKA

Moxe pa ce 3apafie pasnvyHa TemnepaTypa Ha ypefa, KaTo HaThCHeTe
6yToHa ,Temp.".

CBeTewm ceetognoan 3agapeHa Temnepartypa

Hucka (no-ctygeHo)
CpefHO H1CKa
YmepeHa

CpefHO B1COKa

Bucoka (no-manko ctyaeHo)

Buncoka Hucka

FAST COOL (BbP30 OXJIAXKAAHE)

HatucHete 6yToHa 3a 6bp30 OxNaXxAaHe Ha oTAeNleHNeTo
Ha XNaAWIHUKa MK 6 Yaca Npefmn NoCTaBAHE Ha rofleMU KONMYecTBa
XpaHu 3a 3aMpassiBaHe B OTAENEeHMeTO Ha dppusepa. Korato pyHKLmATa
e akTUBMpaHa, nkoHaTta ceeTBa. OyHKLMATa Ce U3K/I0YBa aBTOMATUYHO
cnep 36 yaca UM PbYHO C MOBTOPHO HaTUCKaHe Ha 6yToHa.

3abenexka: M36arsaiite NpAK AONUP Mexay NpACHaTa XpaHa 1 XpaHaTa,
KOATO Beye e 3ampaseHa.

N3KJIIOYBAHE HA 3BYKOBATA AJIAPMA
3a Jja U3KnIouMTe 3ByKOBaTa anapma, HatucHete 6yToHa | /D |
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CUCTEMA STOP FROST*

Cnctemata STOP FROST ynecHsBa npoueca no o6e3ckpekaBaHe Ha
oTAeneHneTo Ha dpusepa.

AkcecoapbT STOP FROST e npoekTrpaH 3a cbbupaHe Ha yacT oT
cpexa, KonTo ce obpasyBa B OTAeNeHNETO Ha Gpr3epa, U e fleceH 3a
OTCTPaHABaHe U MOYMCTBAHE, C KOETO HaMasiABa BPEMETO, HEO6X0AMMO
3a 06e3CKperkaBaHe Ha BbTPELUHOCTTA Ha OTAeNneHneTo Ha dpursepa.

MPOLEAYPA 3A NOYNCTBAHE HA AKCECOAPA STOP FROST

1. OtBopeTe BpaTMuKaTa Ha OTAENEHNETO Ha dpri3epa 1 n3BageTe

FTOPHOTO YeKMenxe.
\.‘2\\'

2. OcBob6opgeTe akcecoapa STOP FROST v ro npemaxHeTe, KaTto
BHMMaBaTe fia He ro U3nycHeTe BbpXy CTbK/eHNA papT no-gony.

3abenexka: ako aKkCecoapbT e 6J'|OKl/lpaJ'I NN TRyOEH 3a
OTCTPaHABaHe, He NpoAb/iKaBanTe fa Cce onnTeate fa ro
OTCTPaHUTE, a NpeMrnHeTe KbM 3aBbpLUBaHe Ha o6e3cr<pe>|<aBaHeTo

Ha oTaeneHneTo Ha dpusepa.

L
= |

3. 3aTBOpeTe BpaTU4KaTa Ha OTAeNeHNeTo Ha dpursepa.
4. OTcTpaHeTe cKperka OT akcecoapa, KaTo ro u3nniakHeTe nog
Tevawa (Ho He ropeLya) BoAaa.

3a fa oTCTpaHuTe cKpexa oT akcecoapa STOP FROST, cneasante
npouenypaTa 3a NoYnCcTBaHe, MOCOYeHa No-Jony.

5. OcraBete aKkcecoapa fa ce oTueanm n noacyweTte nnactmacosuTe
4acTn C Me€Ka Kbpna.

6. MOHTI/IpaI?ITe OTHOBO aKCeCOapa, KaTo NOCTaBUTE 3aHaTa
4acT BbPXY U3gafeHnTe 4acTtu, el KoeTo noctaBeTe OTHOBO
APbXKKaTa Ha akcecoapa BbB ¢I/IKC3TOpI/ITe oTrope.

7. T[locTaBeTe OTHOBO FOPHOTO YeKMEZPKe 1 3aTBOPETE BpaTaTa Ha
oTzeneHneTo Ha dpusepa.

MoxkeTe ga nouncTeate camo akcecoapa STOP FROST 6e3 nbiHo
obe3ckpeXkaBaHe Ha oTfeneHune Ha dpusepa.

PepnoBHOTO NouncTBaHe Ha akcecoapa 3a STOP FROST nomara 3a
HamansaBaHe Ha Heo6xoAMMOCTTa OT MbJIHO 06e3CKpeKaBaHe Ha
oTAeneHneTo Ha dpusepa.

3abenexka: cneumdrKaLmMmTe Ha NPOAYKTA, BKIKUMTENHO 0bemMa v
eHeprnATa, ca nsumcneHn 6e3 akcecoapa STOP FROST.

.

* HannyHo camo npu onpegeneHn moaenn

Jlezenoa

YMEPEHA 30HA

MpenopbyuBa ce 3a CbXpaHABaHE Ha TPOMUYECKN
NNoAoOBe, KOHCEPBU, HAMUTKM, ANLIA, COCOBE, TYPLUNN,
Macno, KOHOUTIOP

XNAAQHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHE Ha CUPEHE, MAAKO,
MJIEYHUN XPaHW, TOTOBU XPaHU, KUCENO MIIAKO

HAW-XNTAQHA 30HA
MpenopbyBa ce 3a CbXxpaHABaHe Ha CTygeHu konbacu,
neceptu, meco v puba

- YEKMEO>KETA HA OPU3EPA

YEKMEKE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE
(Makc. cTygeHa 30Ha)
MpenopbuBa ce 3a 3ampa3fABaHe Ha MPECHN/CroTBEHN

XpaHu
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NMPUHALNEXHOCTU*

CTBKJIEHN PAOTOBE MOCTABKA 3A BYTUJIKA KAK A U3NOJNI3BATE MOCTABKATA 3A
§ i BYTUNKM

* HannuHo camo npwu onpegeneHn mogenn
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OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTU

KakBo ga HanpaBunTe, aKko... Bb3MOXKHN NpUYNHN PeweHnsa
KoHTponHWAT naHen e Bb3mMOXKHO e fia uma npobniem ¢ MpoBepeTe ganw:
U3KJTIOUEH, ypedbT He paboTu. | efleKTpo3axpaHBaHETOo Ha ypesa. e HAMa NpeKbCBaHe Ha eNeKkTPo3axpaHBaHEeTo;

i« LiencensT e NPaBuIHO BKITIOYEH B MPEXKOBUA KOHTAKT U

: [BYMNONAPHUAT MPeKbCBaY (@Ko e HamyeH) e B NpaBuiHaTa no3uumsa
‘ (T.e. no3BoONABa 3axpaHBaHe Ha ypeaa);

i« Mpepna3sHUTe YCTPOICTBA Ha fOMALLHATa eNleKTPMUYECKa CCTEMa Ca
: edeKTrBHY;

BbTpetuHoTo ocseTnieHne He i OcBeTrneHeTo TpAGBa Aa ce 3ameHN.

BknioueTe ypefa npu HaTucKaHe Ha 6yToHa ,Bki./B rotoBHOCT”.

i YpeabT Moxe Aa e B pexum ,Bkn./B
roTOBHOCT".

TemnepaTypaTa BbTpE Bb3MoxHO e fia uma Pa3NNYHN NPUYNHN

i MNposepeTe panu:

B OTAeNeHnATa He e i (BxTe ,Pewenna”). i« BpaTUYKMTE Ce 3aTBapAT AO6PE;

[OCTAaTbYHO HUCKA. ; i« ypembT He € MOHTUPaH B 61M30CT 1O TOMIMHEH U3TOYHVK;

‘ { «  3afafieHaTa TemriepaTypa e NoaxoAslLa;

!« rapaHTMpa ce uMpKynaumMaTa Ha Bb3ayxa npes BeHTuIaumuaTa Ha
i ypeaa.

Ha abHoTO Ha oTaeneHneTo | TpbbaTa 3a U3TyaHe Ha BoAaTa OT MoumncTeTe 0TBOPA 3a OTTUYAHE Ha BOfaTa OT 06e3CKpeEKaBaHETO (BX.

Ha XNaguIHMKa nMa Boga. i obe3sckpexaBaHeTO e 3anylleHa. pasgen "MoaapbxKa 1 noyncTBaHe Ha ypepa").

MpeaHnAaT pb6 Ha ypeaa npn | ToBa He e fedekT. To Bb3npenATcTsa
NPeAnasHoTO yribTHeHMe Ha | 06pa3yBaHEeTO Ha KOHAeH3aLuA.
BpaTaTa e ropety. :

YepBeHAT cumeon /> mura | 3BYKOB CUTHan 3a OTBOpeHa BpaTM4Ka . 3a/ja M3KNIouMTe 3BYKOBIA CUrHan, 3aTBOPETe BpaTUIKaTa Ha ypena.
/l Ce aKTUBMpa 3BYKOB CirHan 19 C& aKTUBMPa, KOTaTo BpaTidKaTa Ha :
¢ oTeneHneTo Ha XnaauiH1Ka ocTaHe
¢ OTBOpEHa 3a NPOABLIKUTENEH Nepuog, oT
. Bpeme.

M3kniouBaHe Ha 3ByKoBUsA curHan. MpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha XpaHaTa,

UepBeHUAT cmBon /& Mura, © Anapma 3a cnmpaHe Ha 3aXpaHBaHeTo

aKTVBMpa Ce 3BYKOB cUrHan 1 | 19 C& aKTUBIPA NPV MPOABITKUTENHO npeam Aa A KoHcymupate. Cief HaTUCKaHe Ha By ToHa AUCTNeAT
cumBonT (1) ceeTea. | MpeKbCBaHe Ha 3aXPaHBaHETO, KOETO i 3a TemnepaTypa OTHOBO MOKa3Ba 3afjafieHaTa Temrepatypa. AKo B
| enpenM3BMKano NOBMLLABAHE Ha | OTAeNneHeTo Ha ppusepa BCe OLLe He e AOCTUMHaTa ONTManHaTa
i Temnepartypara B OTAENEHVETO Ha i Temnepartypa 3a CbXpaHABaHe Ha XpaHu, afapmarta 3a Temnepartypa
i dpusepa. i Ha OTAEeneHneTo Ha ppursepa Moxe Aa Ce akTuBYpa (BX. Anapma 3a

| 3aBenexka: AOKATO anapMaTa 3a Cpare Ha | TEMMEPATYPa Ha OTAENeEHMETo Ha Gpusepa).

i 3aXpaHBaHETO He Gbfle AeaKTVBMPaHa, He
{ MOXeTe fia 33/jaieTe Apyra Temrneparypa 3a

| ypena.
YepBeHUAT cumBon 4. Anapma 3a Temneparypara Ha © 3a Aa V3KmloumTe 3BYKOBUA CUrHAJ, HaTCHETe eiHOKPaTHO GyToHa
ce BKMIOYBa (6€3 ga Mura), | oTAeneHneTo Ha ppmsepa ¢ ,M3kniouBaHe Ha 3ByKOBUA curHan” (MHAVKaTopuTe 3a TemrepaTypa
aKTVBMpPa Ce 3BYKOB © Anapwmara 3a Temneparypa 3a © cnvpart ga murar). Mpy fOCTIraHe Ha OMTVMANHN TEMMNepPaTyPHK YCIoBIs
CUTHan M nHAMKatopuTe3a | OTAGNIEHNETO Ha ppr3epa Nokassa, ye | uepBeHaTa MKOHa Ce M3KJII0UBa aBTOMaTYHO. CBbpXKETe Ce C OTOpr3UpaH
TemnepatypaTa Ha dpusepa . TEMNepaTypara B OTAENEHNETO He e ¢ LieHTbP 33 TEXHMYECKA MOMOLL, aKO CUTHaTBT 3a TPEBOra 3a TemnepaTypa B
MUTaT. : onTumanHa. ToBa MOXe Aa ce CAlyUn: PY  § OTAENEHMETO Ha Gpr3epa NPOABLIKIA

nbpBea ynotpeba, cnes pasmpasasaHe v/
UM NOYUCTBAHE, NPU 3aMpa3siBaHe Ha
rofiemm KoIM4ecTBa NPOAYKTY UIIN KOraTo
BpaTaTa Ha ppm3epa He ce 3aTBaps KaKTo

© TpAGBa.
TemnepaTypHUTe HANKaTOpM | Anapma 3a HeU3npaBHOCT . CebprKeTe e C OTOPU3MPAH LIEHTBP 3a TeXHYECKA MOMOLL,
32 OTAE/NIEHMETO Ha ¢ Anapmara nocousa Heu3npaBHoOCT Ha :
XMaguH1Ka NpeMurear, | TEXHNYECKN KOMMOHEHT.
KaKTO € MoKa3aHo Ha :
durypara: ‘ ‘

* HannuHo camo npwn onpeneneHy moaenn

[ ] ey MoxkeTe fla cBannTe MHCTPYKLUMMTE 3a 6€30MacHOCT, PbKOBOACTBOTO 3a NOTPe6GUTEenA n ANCToBKaTa C

— el €HepruiiHUTE NOKa3aTenu Ha ypefa, KaTo:

«  NoceteTe Hawwa yebcanT docs.whirlpool.eu

+  W3non3eate QR kopa

« OcBeH TOBa MOXeTe fla ce CBbPXKeTe C 0TAeNa 3a cneanpofaxx6eHo o6cnyxBaHe (BUXTe TenepoHHMA
u HOMep B KHUXKKaTa 3a rapaHuuATa). [pu KOHTaKT C OTAena 3a cieanpofax6eHo 06cnyKBaHe Ha KIIMEHTU

CcbobLyaBaTe KOJOBETE, MOCOYEHMN Ha 3aBOACKaTa Tabenka Ha Bawws ypep.
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Kratki vodic
ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA
WHIRLPOOL - Ty f] -
Pazl
Q Kako bismo vam mogli pruZiti potpuniju pomo¢, registrirajte A u::é:j{:.proatajte AT I GO

svoj uredaj na adresi www.whirlpool.eu/register

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije prikljuc¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

UPRAVLJACKA PLOCA

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 - 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura pohrane za normalno napunjeni uredaj.
Antibakterijski filtar protiv neugodnog mirisa namjestite na ventilatoru,
kao sto je prikazano na pakiranju filtra (ako je uredaj opremljen). Ako

se oglasi zvu¢ni signal to znaci da se ukljucio alarm za temperaturu:
pritisnite gumb za iskljucivanje zvuc¢nih alarma.

th

sense
TEMP A

sssss

u unutrasnjosti za ¢uvanje namirnica. Funkcija 6" Sense Fresh Control
omogucuje i kontroliranje vlage u uredaju. Kako bi uredaj ispravno
funkcionirao, potrebno je takoder ukljuciti ventilator. Funkcija se moze
ukljuciti/iskljuciti (pogledajte opis ventilatora).

VENTILATOR*

Ventilator poboljsava raspodjelu temperature unutar proizvoda
omogucujudi bolje ¢uvanje spremljenih namirnica i smanjuje preveliku
vlagu. Ventilator je uklju¢en prema zadanim postavkama. Ventilator
mozete ukljuciti/iskljuciti tako da na 3 sekunde pritisnete gumbe
Mirovanje m i Brzo hladenje . Osvijetljeni simbol 6™ Sense Fresh
Control oznacava da je ukljucen ventilator kao i funkcija 6™ Sense Fresh
Control. Ako sobna temperatura prijede 27 °Cili ako se na staklenim
policama pojave kapi vode, treba ukljuciti ventilator kako bi se
osigurali odgovarajudi uvjeti za ¢uvanje hrane. Deaktivacija ventilatora
omogucuje optimizaciju potrosnje energije.

Napomena: ventilator se automatski ponovno pokrece nakon nestanka
struje ili nakon iskljuc¢ivanja ku¢anskog aparata. Ne stavljajte namirnice na
podrucja ulaza zraka.

ANTIBAKTERLIJSKI FILTAR*
Izvadite ga iz kutije u ladici za ocuvanje svjezine i umetnite u poklopac
ventilatora. Postupak zamjene nalazi se u kutiji filtra.

UKLJUCENO/MIROVANJE

Q Pritisnite gumb 3 sekunde kako biste iskljucili uredaj. Ponovno
nakratko pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali ureda;.
Napomena: napajanje uredaja pritom nece biti prekinuto.

* Dostupno samo na odredenom modelima

1. Indikator temperature hladnjaka i
zamrzivaca

2. Brzo hladenje

3. Indikator za 6" Sense Fresh Control i
ventilatorom

4. Uklju¢eno/mirovanje

5. Indikator alarma

6. Iskljucivanje zvu¢nog alarma

7. Indikator alarma nestanka struje

8. Gumb zatemperaturu

TEMPERATURA HLADNJAKA

I ZAMRZIVACA

Temperatura u uredaju moze se postaviti na drugu vrijednost pritiskom
na gumb ,Temp.".

LED svjetla uklju¢ena Postavite temperaturu

Niska (hladnije)
Srednje niska
Srednja

Srednje visoka

Visoka (manje hladno)

Visoka Nisko

FAST COOL (BRZO HLADENJE)

Pritisnite gumb za brzo hladenje hladnjaka ili 6 sati prije
stavljanja vecih koli¢ina namirnica na zamrzavanje u zamrzivac. Kada
je funkcija ukljucena, ikona svijetli. Funkcija se automatski iskljucuje
nakon 36 sati ili ru¢no ponovnim pritiskom na gumb.

Napomena: Izbjegavajte izravan doticaj svjezih i ve¢ zamrznutih namirnica.

ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG ALARMA
Zvu¢ni alarm iskljucite kratkim pritiskom na gumb .
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SUSTAV ZA SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA*

SUSTAV ZA SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA olak3ava postupak
odmrzavanja odjeljka zamrzivaca.

Pribor za sprjecavanje nakupljanja leda namijenjen je za sakupljanje
dijela leda koji se stvara u zamrzivacu i lako se uklanja i ¢isti, a time
skracuje vrijeme potrebno za odledivanje zamrzivaca.

Za uklanjanje leda na priboru za SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA,
slijedite donje korake za ¢is¢enje.

POSTUPAK CISCENJA PRIBORA ZA SPRJECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA

1. Otvorite vrata zamrzivaca i uklonite gornju ladicu.
—

2. Odvojite pribor za sprjecavanje nakupljanja leda i izvadite ga
pazedi da ne padne na staklenu policu koja se nalazi ispod njega.
Napomena: ako se element zaglavi ili se otezano uklanja, nemojte
ga pokusavati na silu ukloniti, nego izvrsite potpuno odledivanje
odjeljka zaledivaca.
\!

e
|
§l I R
4. Uklonite led s pribora tako da ga isperete pod teku¢om (ne

3. Zatvorite vrata zamrzivaca.
vru¢om) vodom.

5. Ostavite element da se osusi, a plasti¢ne dijelove obrisite
mekanom krpicom.

6. Vratite pribor tako da stavite straznju stranu u izbocine prikazane
na slici, a potom ponovno pricvrstite ru¢icu elementa na gornje
spone.

7. Vratite gornju ladicu i zatvorite vrata zamrzivaca.

Pribor za SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA moze se o¢istiti sam bez
potpunog odledivanja odjeljka zamrzivaca.

Redovito ¢is¢enje pribora za SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA
smanjuje potrebu za potpuno odledivanje odjeljka zamrzivaca.
Napomena: specifikacije proizvoda, ukljucujuci volumen i energiju,
izratunavaju se bez SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA.

.

T

* Dostupno samo na odredenom modelima

Legenda

UMJERENO PODRUCIJE

Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povréa, maslaca,
pekmeza

HLADNO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJE PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,
mesa i ribe

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podrucje maks hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica

Whjr/lﬁool



DODATNI PRIBOR*
STAKLENE POLICE

. NACIN UPOTREBE KOSARE ZA BOCE

KOSARA ZA BOCE

* Dostupno samo na odredenom modelima
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RJESAVANJE PROBLEMA

Sto uginiti ako... Mogudi razlozi Rjesenja
Upravljacka ploca je Moguce je da je doslo do problema s Provjerite:

iskljucena, uredajneradi. i napajanjem uredaja. i« jelidoslo do nestanka struje;
; i« jeliutika¢ispravno umetnut u uti¢nicu i je li dvopolni prekida¢
‘ (ako je prisutan) u ispravnom polozaju (tj. omogucuje li napajanje
: uredaja)
i« rade li uredaji za zastitu elektri¢nog sustava u kudi;
.« dakabel za napajanje nije ostecen.

Unutarnje svjetlo neradi. ! Mozda treba zamuenltl zaruIJu . obratlte se ovlastenom Odjelu za tehni¢ku podrsku.
Mozda je uredaj ukljucen/u stanJu . Uk|quIte uredaj pritiskom na gumb za ukljucivanje/mirovanje.
mlrovanJa i

Temperatura unutar ¢ Razlozi za to mogu b|t| razllcm ¢ Provjerite:

odjeljaka nije dovoljno . (pogledajte "Rjedenja"). .+ zatvarajulise vrata ispravno;

niska. : .« dakucanski uredaj nije postavljen pored izvora topline;

e je li postavljena odgovarajuca temperatura;
Je li osigurano kruzenje zraka kroz ventilaciju uredaja.

Na dnu hladnjaka ima vode. Blokiran je odvod za vodu koja nastaje Oastlte |spusn| otvor za odmrznutu vodu (pogledajte odjeljak

odmrzavanjem ,,Odrzavanje i Cis¢enje”).

Prednji rub uredaja je vrug, i To nije kvar. To sprjecava pojavu Nije potrebno traziti rjesenje.
tona predjelu brtve vratiju. kondenzacue :
Crvenaikona & treperii . Alarm otvoremh vrata Zvucnl signal iskljucite tako da zatvorite otvorena vrata proizvoda.
uklju¢uje se zvu¢nisignal  : Aktivira se ako vrata hladnjaka ostanu

otvorena duze vrijeme.
Crvena ikona 4 treperi, Alarm nestanka struje Isklju¢ivanje zvuénog signala. Prije upotrebe provjerite stanje
ukljuéuju se ZVUENi signali  Onse ukljucuje u slucaju produljenog  : namirnica. Nakon pritiska na gumb ponovno se prikazuje zaslon
ikona @ prekida napajanja sto dovodi do rasta temperature s postavljenom temperaturom. Ako zamrzivac jos nije

temperature u zamrzivacu. postigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje namirnica, moze se

| Napomena: sve dok se ne isklju¢i alarm . ukljuciti alarm temperature zamrzivaca (pogledajte alarm temperature
¢ nestanka struje ne mozete postaviti . zamrzivaca).
razli¢itu temperaturu za proizvod.

Uklju€uje se crvenaikona  ; Alarm temperature zamrzivaca . Zvucni alarm iskljucite kratkim pritiskom na gumb ,Iskljuci zvuéni

A, (bez treperenja), ¢ Alarm temperature zamrzivaca pokaZUJe alarm” (indikatori temperature prestaju treperiti). Kada se dosegnu
ukljucuje se zvucni ¢ datemperatura u zamrzivacu nije : uvjeti optimalne temperature, crvena se ikona automatski iskljucuje.
signal i trepere indikatori | optimalna. To se moze dogoditi: kod ¢ Ako alarm temperature zamrzivaca nastavi s radom obratite se
temperature. © prve upotrebe, nakon odmrzavanja i/ili : ovlastenoj sluzbi za tehni¢ku pomoc.

© Cis¢enja, kada zamrzavate vece kolic¢ine
. namirnica ili kada se vrata zamrzivaca
do kraJa ne zatvore

Indikatori temperature Alarm o neprawlnostl u radu Obratlte se ovlastenoj sluzbi za tehnicku podrsku.
za hladnjak trepere kako i Alarm upozorava na kvar tehnic¢kog ;

je prikazano na slici : ¢ sastavnog dijela.

* Dostupno samo na odredenom modelima

n
[ 1N 1 Sigurnosne upute, korisnicki prirucnik, obrazac proizvoda i podatke o potrosnji energije mozete preuzeti
— - takoda:
«  posjetite naSe web-mjesto docs.whirlpool.eu
— «  upotrebom QR koda
[ ] - Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potraZite u knjiZici jamstva). Kada se obracate
nasem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.
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Struény ndvod k obsluze

DEKUJEME, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK

@\ WHIRLPOOL
Z= ) Prejete-lisi ziskat plnou podporu, zaregistrujte svij

vyrobek na www.whirlpool.eu/register

. CS

A Pfed pouzitim spotrebice si peclivé prectéte Bezpecnostni

pokyny.

POPIS VYROBKU

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni. Pripojte spotiebic ke zdroji napajeni.
Spotrebic se automaticky spusti. IdedIni teploty pro skladovani
potravin jsou nastaveny z vyroby.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotfebi¢e musite vyc¢kat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakteridlni filtr proti zapachu do ventilatoru
(je-li k dispozici). Pokud je slySet signdl, znamena to, Zze doslo k aktivaci
zvukového alarmu pro teplotu: stisknéte tlacitko pro vypnuti
zvukovych alarmd.

th

sense
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teploty pro uchovani potravin. Funkce kontroly ¢erstvosti 6" Sense
Fresh control (kontrola cerstvosti) umoznuje fidit rovnéz i uroven
vlhkosti uvniti spottebice. V zajmu zajisténi spravné funkcénosti je tieba
zapnout také ventilator. Ventildtor je mozné ru¢né zapnout ¢i vypnout
(viz popis ventilatoru).

VENTILATOR*

Ventildtor umoznuje docilit rovnomérnéjsi teploty uvnitf spotrebice,
¢imz zajistuje lepsi podminky pro uchovavéni potravin a snizuje
nadmérnou vihkost. Z vyroby je ventilator zapnuty. Ventildtor mlizete
zapnout/vypnout podrzenim tla¢itek ,Pohotovostni rezim” | (D

a ,Rychlé chlazeni” @ po dobu 3 sekund. Svitici symbol funkce Fresh
Control s technologii 6™ Sense (6. smysl) signalizuje zapnuti ventilatoru
a tim padem také aktivaci funkce Fresh Control s technologii 6%

Sense (6. smysl). Je-li okolni teplota vy3si nez 27 °C nebo pokud se

na sklenénych policich objevi kapky vody, musi byt ventilator zapnuty,
aby byly zajistény odpovidajici podminky pro uchovavani potravin.
Deaktivaci ventildtoru Ize optimalizovat spotiebu energie.

Pozndmka: Po vypadku proudu ¢i vypnutf spotfebice se ventildtor
automaticky restartuje. Pfivod vzduchu nezakryvejte potravinami.

ANTIBAKTERIALNI FILTR*
Vyjméte jej z krabice umisténé v zasuvce na ovoce a zeleninu a zasurite
do krytu ventilatoru. Postup vymény je prilozen v krabici s filtrem.

ZAPNOUT /POHOTOVOSTNIi REZIM

Pro vypnuti spotfebice podrzte tlacitko stisknuté po dobu
3 sekund. Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotrebic¢ znovu
zapnete.

Pozndmka: Timto se spotfebic od elektrické sité neodpoji.

* K dispozici pouze u vybranych modelt

1. Indikétor teploty v chladicim a mrazicim
oddilu

2. Rychlé chlazeni

3. Funkce kontroly Cerstvosti 6™ Sense Fresh
control a indikator ventildtoru

4. Zapnout/ pohotovostnirezim

5. Kontrolka poplach

6. Vypnutivystrazného zvukového signalu

7. Kontrolka vystrazného zvukového
upozornéni pfi vypadku proudu

8. Tlacitko teploty

TEPLOTA V CHLADICIM A MRAZICiM ODDILU

Odlisnou teplotu uvnitf spotrebice Ize nastavit pomoci tla¢itka ,Temp.”
(teplota).

LED kontrolky sviti Nastaveni teploty

Nizka (chladnéjsi)

Stiedné nizka
Stredni

Stfedné vysoka

Vysoka (méné chladné)

vysoka nizka

FAST COOL (RYCHLE CHLAZENI)
h Stisknéte tlacitko pro rychlé vychlazeni chladiciho oddilu

nebo 6 hodin pfed vlozenim vétsiho mnozstvi potravin ke zmrazeni
v mrazicim oddilu. Pfi zapnuti funkce se rozsviti ikona . Tato funkce
se automaticky vypne po 36 hodinach, popfipadé ji mGzete vypnout
manudlné opétovnym stiskem tlacitka.

Poznamka: Vyhnéte se pffimému kontaktu Cerstvych a jiz jednou
zmrazenych potravin.

VYPNUTI VYSTRAZNEHO ZVUKOVEHO UPOZORNENI
Pfﬁe'ete-li si vypnout vystrazny zvukovy signal, stisknéte kratce

tlacitko
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SYSTEM PROTI TVORBE NAMRAZY (STOP FROST¥)

Systém proti tvorbé ndmrazy (STOP FROST) usnadnuje proces
rozmrazovani mraziciho oddilu.

Ptislusenstvi proti tvorbé ndmrazy ,STOP FROST” je navrzeno tak,
aby zachytéavalo ¢ast ndmrazy tvofici se v mrazicim oddilu a ptitom
bylo i snadno vyjimatelné a Cistitelné, a tim umoznovalo zkrétit dobu
potiebnou k rozmrazeni vnitini ¢asti mraziciho oddilu.

POKYNY PRO CISTENI PRISLUSENSTVIi STOP FROST
1. Otevrete dvitka mraziciho oddilu a vyjméte horni pfihradku.
T~

2. Uvolnéte a vyjméte prislusenstvi pro odstrariovani namrazy
a ddvejte pfitom pozor, aby vdm neupadlo na sklenénou polici
nachdzejici se vespod.

Poznameka: je-li prislusenstvi zaseknuté nebo se obtiZzné vytahuje,
nepokousejte se ho vyjmout, ale pokracujte v kompletnim
odmrazovani mraziciho oddilu.

—~

LEN\ -
3. ZavFetedvua mrazicih@iddilu. R

4. Namrazu na pfislusenstvi odstranite proplachnutim pod tekouci
vodou (nesmi byt horka).

@
~

JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

K odstranéni ndmrazy na pfislusenstvi STOP FROST postupujte podle
nize zndzornénych pokynt pro cisténi.

5. Prislusenstvi nechte okapat a plastové ¢asti osuste mékkym
hadiikem.

6. Prislusenstvi vlozte zpét tak, Ze jeho zadni ¢ast polozite na
vy¢nélky zndzornéné na obrazku a poté zacvaknete rukojet do
vyse umisténych spon.

7. VlozZte zpét horni zasuvku a uzaviete dvitka mraziciho oddilu.

Prislusenstvi STOP FROST je mozné Cistit také samostatné bez
kompletniho odmrazovani mraziciho oddilu.

Pravidelné cisténi pfislusenstvi STOP FROST poméha snizovat potiebu
kompletniho rozmrazovani mraziciho oddilu.

Poznamka: Produktové specifikace, véetné objemu a energie, jsou
vypocitadvany bez pfislusenstvi STOP FROST.

T

* K dispozici pouze u vybranych modeld

Vysvétlivky

MIRNA ZONA

Je uréena pro skladovéni tropického ovoce, plechovek,
napojl, vajec, omacek, naklddané zeleniny, masla

a marmelad

CHLADNA ZONA

Je urcena pro skladovani syrd, mléka, mlé¢nych
vyrobkd, lahtddek a jogurtl

NEJCHLADNEJSI CAST
Je ur¢ena pro skladovani studenych narez(, dezertd,
masa a ryb

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni ¢erstvych/vafenych potravin
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PRISLUSENSTVi*

. JAK POUZIVAT STOJANEK NA LAHVE

POLICE NA LAHVE

SKLENENE POLICKY

* K dispozici pouze u vybranych modelt
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz...

Mozné davody

Reseni

Ovlddaci panel je vypnuty,
spotrebic nefunguje.

Vnitini osvétleni nefunguje.

Teplota uvnitf oddilt neni
dostatecné nizka.

Na dné chladiciho oddilu je
voda

Prednl okraJ spotreblce

Blika cervena ikona E
zvukovy poplach

Blika ¢ervend ikona &, zni

zvukovy signdl a rozsvitil se

symbol

Sviti ¢erveny symbol &,
(bez blikani), zni vystrazny
zvukovy signdl a blikaji
ukazatele teploty.

Kontrolky teploty

v mrazicim oddilu blikaji
tak, jak je zndzornéno na
obrazku:

azni:

Mohl se vyskytnout problém
¢ snapdjenim spotfebice.

Muze byt potreba vymenlt svetlo

Spotiebi¢ mize byt v rezimu ,,Zapnout /
pohotovostm rezim”. :

¢ MUze mit razné piciny (viz ,,Resenl ).

Odpadni kanélek na rozmrazenou vodu
Je ucpany :

Nejedna se o zavadu ZabranUJe to
u tésnénidvitek je horky.

kondenzau

Upozornem na oteviena dwrka
¢ Poplach se spusti, jsou-li del3i dobu :
oteviend dvitka chladiciho oddilu.

Poplach pfi vypadku proudu
Aktivuje se pii delsim preruseni
napajeni, které zplsobilo zvyseni
teploty v mrazicim oddilu.

i Pozndmka: Dokud nedojde k deaktivaci

poplachu pri vypadku proudu, nemdzete

nastawumou teplotu

¢ Poplach teploty mrazmho oddllu
¢ Poplach teploty mraziciho oddilu
¢ signalizuje, ze v oddilu neni optimalni
i teplota. K tomu m(ze dojit: p¥i prvnim
i pouziti spotiebice, po odmrazovani
i anebo ¢isténi, pfi zmrazovani velkého
¢ mnozstvi potravin nebo pfi chybném
i zavreni dV|rek mrazaku

Vystrazne upozornéni na poruchu
¢ Poplach signalizuje zavadu nékteré
¢ technické soucasti.

* K dispozici pouze u vybranych modeld

< neni poskozen napajeci kabel.

ZkontrquJte zda:
¢« sedvitka dobfe doviraji;
i« spotfebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

e Je zajisténa cwkulace vzduchu skrze ventllacnl zafizeni spotrebice.

Vypnutl vystrazneho zvukoveho upozornéni. Pred konzumacn
. zkontrolujte stav potravin. Po stisknuti tohoto tlacitka se na ukazateli

: PreJete lisi vystrazny zvukovy signal vypnout kratce stlsknete Jtlacitko
¢ Vypnout vystrazné zvukové upozornéni” (ukazatele teploty pfestanou
. blikat). Po dosazeni optimalni teploty ¢ervena ikona automaticky

¢ zhasne. Pokud se poplach teploty v mrazicim oddilu nevypne, obratte
© se na autorizovanou sluzbu technické pomoci.

Zkontrolujte, zda:
i« nedoslo k vypadku napajeni;
i« jezéstrcka spravné zasunutd do elektrické zasuvky a dvoupdlovy

vypinac (pokud je jim zasuvka vybavena) je ve spravné poloze (tj.
umoznuje napajeni spotiebice);

.+ jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domacnosti

ucinng;

. Zapnete spotreblc stisknutim tIaC|tka Zapnout / pohotovostnl
rezim (On/Stand by)

nastavena teplota je vyhovujici;

teploty opét zobrazi nastavena teplota. Pokud mrazici oddil jesté
nedosahl optimalni teploty pro uchovavani potravin, maze v ném dojit

¢ k aktivaci poplachu teploty (dalsi informace v ¢asti popisujici poplach
i teploty v mrazicim oddilu).

n
1 el Bezpecnostni pokyny, navod k pouziti, stitek vyrobku a energetické udaje si mizete stahnout pomoci:
+  nasiwebové strdnky docs.whirlpool.eu,
«  naskenovani QR kédu
— «  Pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo najdete v zaru¢nim listé). Pfi kontaktovani
u naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kody na identifika¢nim Stitku produktu.
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Kiirjuhend

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOLI TOOTE
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma

seade aadressil www.whirlpool.eu/register

A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt labi

ohutusjuhend.

TOOTE KIRJELDUS

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme

toitevérku ihendate. Uhendage seade elektrivérku ja see alustab t66d.
Ideaalne toiduainete hoiutemperatuur on tehases juba algseadistatud.

JUHTPANEEL

Parast seadme sissellilitamist peate ootama 4-6 tundi kuni keskmiselt
tdidetud seadme jaoks dige hoiustamistemperatuuri saavutamiseni.
Kui antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage
see filtri pakendil ndidatud moel paigale. Kui kdlab helisignaal,
tdhendab see, et tepmperatuurialarm on aktiivne: Vajutage helialarmi
valjalllitamiseks nuppu.

th
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sailitustemperatuuri. 6 Sense varskusekontrolli funktsiooniga saab
reguleerida ka seadme niiskusastet. Oige toimimise tagamiseks peab
ventilaator olema sisse lllitatud. Funktsiooni on véimalik sisse/vilja
lilitada (vt ventilaatori kirjeldust).

VENTILAATOR*

Ventilaator Ghtlustab kiilmikusektsiooni temperatuuri, et kiilmikus
olev toit paremini sailiks ja Gleliigset niiskust vahem oleks. Vaikimisi on
ventilaator sisse llitatud. Saate IUIitadhuri sisse/vdlja vajutades 3

sekundit ootereziimi ja kiirjahutus nuppu. Polev 6t Sense Fresh

Control-i simbol naitab, et ventilaator to6tab ja funktsioon 6" Sense
Fresh Control on seega sisse lulitatud. Kui tmbritsev temperatuur

on korgem kui 27 °C voi kui klaasriiulitel on naha veepiisku, tuleb
ventilaator kindlasti sisse lilitada, et tagada toidu korralik séilimine.
Ventilaatori valjalllitamine véimaldab optimeerida energia tarbimist.
Markus. Voolukatkestuse voi seadme vdljaltlitamise jarel kdivitub
ventilaator automaatselt uuesti. Arge blokeerige 6hu sissevooluala
toiduainetega.

ANTIBAKTERIAALNE FILTER*

V6tke see vilja puu- ja kddgiviljasahtlisse pandud karbist ja pistke
ventilaatori kattesse. Filtrikarbist leiate ka vahetusjuhised.

1. Kilmutus- ja kiilmikusektsiooni
temperatuurindidik

2. Kiire jahutamine

3. 6" Sense varskusekontrolli ja ventilaatori
naidik

4. Sisselllitus/Ootereziim

5. Alarmi ndidik

6. Helisignaali véljalulitamine

7. Voolukatkestuse alarmi margutuli

8. Temperatuurinupp

KULMUTUS- JA KULMIKUSEKTSIOONI
TEMPERATUUR

Seadme temperatuuri saab muuta nupuga “Temp.".

Polev tuli Maéaratud temperatuur

Madal (jahedam)
Keskmiselt madal
Keskmine

Keskmiselt kérge

Koérge (véhem kilm)

Kérge Madal

FAST COOL (KIIRJAHUTUS)
h Vajutage nuppu , et kiilmikusektsiooni kiirjahutada, voi

6 tundi enne suure kilmutatava toidukoguse kiilmutussektsiooni
panemist. Kui funktsioon on sisse lilitatud, sittib ikoon . Funktsioon
lUlitub automaatselt vélja 36 tunni parast voi saate selle kasitsi vélja
lulitada, kui vajutate uuesti nuppu.

Markus: valtige varske ja kilmutatud toidu kokkupuudet.

SISSELULITUS/OOTEREZIIM

Vajutage nuppu 3 sekundit, et seade vilja lllitada. Seadme
uuesti aktiveerimiseks vajutage liihidalt uuesti nupule.

Markus. See ei lUlita seadet vooluvérgust vilja.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

& HELISIGNAALI VALJALULITAMINE
Helisignaali valjalulitamiseks vajutage lihidalt nuppu .
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JAA PEATAMISE SUSTEEM

Jaa peatamise slisteem hélbustab stigavkilmikusektsiooni
jadeemaldust.

JAA PEATAMISE tarvik on méeldud kiilmutussektsiooni tekkiva jaa
kogumiseks ning seda on lihtne eemaldada ja puhastada, véahendades
sellega kiilmutussektsioonis tekkiva jaa sulatamiseks kuluvat aega.

JAA PEATAMISE TARVIKU PUHASTAMINE
1. Avage kiilmutussektsiooni uks ja eqmaldage Glemine sahtel.

2. -Vabastage JAA PEATAMISE tarvik ja votke see vilja, jalgides
tdhelepanelikult, et see all olevale klaasriiulile ei kukuks.

Markus. Kui tarvik on kinni jdanud véi on raskesti eemaldatayv,
siis arge proovige seda eemaldada, vaid sulatage parem terve
ktlmutussektsioon.

~_]

{oo :
= =

3. Sulgege kilmutussektsiooni uks.
4. Eemaldage tarvikult uks loputades seda jooksva (mitte kuuma) vee

S
=

TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

JAA PEATAMISE tarvikult jaa eemaldamiseks tegutsege vastavalt
allndidatud protseduurile.

5. Laske tarvikul kuivaks tilkuda ja kuivatakse plastosad kuiva lapiga.

6. Pange tarvik tagasi, asetades tarviku tagaosa joonisel ndidatud
eenduvatele osadele ja kinnitades seejarel tarviku kdepideme
uuesti lal olevate haakide kilge.

7. Pange llemine sahtel tagasi oma kohale ja sulgege
kilmutussektsiooni uks.

JAA PEATAMISE tarvikut on véimalik puhastada omaette ilma
kilmutussektsiooni taielikult sulatamata.

JAA PEATAMISE tarviku regulaarne puhastamine aitab vdhendada
kilmutussektsiooni taielikult sulatamise vajadust.

Maérkus. toote tehnilised andmed, sh mahutavus ja energia, on arvestatud
ilma JAA PEATAMISE tarvikuta.

.

T

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Kirjeldus

MOODUKAS TSOON

Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud kodgivilja jne
sdilitamiseks

JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapaevase toidu,
delikatesside, jogurti sadilitamiseks

KOIGE KULMEM TSOON
Soovitatav lihaldikude, magustoitude, liha ja kala
sdilitamiseks

- SUGAVKULMIKUSAHTLID

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL
(Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu

kilmutamiseks
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TARVIKUD*

KLAAS RIIULID PUDELIHOIDIK PUDELIHOIDIKU KASUTAMINE

* Saadaval ainult teatud mudelitel
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TORKETUVASTUS

Mida teha, kui ...

Voimalikud p6hjused

Lahendused

Juhtpaneel on vilja
|Glitatud, seade ei toota.

Sisevalgusti ei toota.

Sektsioonide temperatuur ei
ole piisavalt madal.

Kulmikusektsiooni pdhjas
on vett
Seadme esiserv (ukse

lukustusplaadi tihendi
JUUI’ES) on kuum

Punane ikoon & V|IgubJa
helisignaal on aktiveeritud

Punane ikoon E vilgub,
helisignaal on aktiveeritud
ja ikoon

Punane ikoon E

on suttinud (ei vilgu),
helisignaal on aktiveeritud
ja temperatuurindidikud
vilguvad.

Kulmikusektsiooni
temperatuurindidikud
vilguvad, nagu naidatud
joonisel:

Véimalik, et probleem on seadme toites.
Qe kas ei ole voolukatkestust;
.« pistik on korralikult sisestatud pistikupesasse ja vooluvérgu

Lambipirn v6ib vajada véljavahetamist.

Seade v0|b oIIa reziimis Sees/ootel

SeIIeI v0|b oIIa mitu pohJust (thaotlst

Lahendused).

Sulamisvee aravooluava on
ummlstunud

. Tegemist ei oIe defektlga See h0|ab ara

. kondensaadi tekkimise. :

A Lahtise ukse hadire

Alarm lUlitub sisse, kui

¢ kilmikusektsiooni uks jaab pikemaks
aJaks avatuks

Voolukatkestuse alarm

¢ Aktiveerub, kui pikaajalise

on aktiveeritud. ;| toitekatkestuse tulemusel on

kilmutussektsiooni temperatuur
téusma hakanud.

Markus. kuni voolukatkestuse alarmi

i deaktiveerimiseni ei ole teil voimalik :
; tootele ermevattemperatuur\ valwda ;

Sugavkulmkambrl
. temperatuurialarm
¢ Kilmutussektsiooni temperatuurialarm

naitab, et sektsioonis ei ole optimaalset
temperatuuri. See voib juhtuda: esimest

i korda kasutamisel, parast sulatamist ja/
i vOi puhastamist, suure koguse toidu

kilmutamisel voi kui stigavkilmiku uks

ei ole korralikult suletud.

i Torke héire
¢ Alarm annab marku tehnilise
¢ komponendi rikkest.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

KontrolllgeJargmlst
i« kas uksed sulguvad korralikult;

i« kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika Idhedale;

i« kas valitud temperatuur on piisav;

©«  kas 6huringlus labi seadme p&hjas asuva ventilatsioonististeemi

Lulltage heI|5|gnaaI vaIJa Kontrollige t0|du selsundlt enne selle
¢ tarvitamist. Pdrast nupule vajutamist naitab temperatuuridisplei
i uuesti valitud temperatuuri. Kui kiilmutussektsioon ei ole veel

HeI|S|gnaaI| vaIJaIulltamlseks vajutage Iuhldalt nuppu "HeI|S|gnaaI|
. valjalllitamine” (temperatuurindidikud I6petavad vilkumise).

¢ Optimaalsete temperatuuritingimuste saavutamisel lilitub punane
ikoon automaatselt vélja. Kui kiilmutussektsiooni temperatuurialarm ei

Kontrollige jargmist:

kahepooluseline liliti (kui on olemas) on diges asendis (st
voimaldab seadme vooluvarustust);

i« kas majapidamise elektrististeemi kaitseseadmed on toimivad;
.-'kaas toitekaabel on terve.

t0|mub taklstusteta

saavutanud toidu sailitamiseks vajalikku optimaalset temperatuuri,
voib aktiveeruda kiilmutussektsiooni temperatuurialarm (vt
kilmutussektsiooni temperatuurialarm).

lakka, votke Ghendust volitatud tehnilise teenistusega.

[ | Ohutus-, kasutusjuhendi, tootekirjelduse ja energiaandmed saab laadida alla jargmiselt:
«  Kulastage meie veebilehte docs.whirlpool.eu
+  QR-koodi kasutamine

Teise vdimalusena votke iihendust meie miiligijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit

[ ] garantiikirjas). Kui votate Glhendust midgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil
olevad koodid.
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET
VALASZTOTTA!

Ahhoz, hogy 4tfogébb tamogatasban részesiljon, kérjik,
regisztrélja készllékét a www.whirlpool.eu/register
oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a

biztonsagi utmutatot!

A TERMEK BEMUTATASA

ELSO HASZNALAT

Az lizembe helyezést kdvetben vérjon legaldbb két 6rét, mielStt

a készliléket csatlakoztatna az elektromos halézathoz. Miutan a
késziléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mukodni kezd. Az ételek idedlis tarolasi hémérséklete gyarilag elére be
van allitva.

KEZELOPANEL

A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 oraval éri el a megfeleld tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventiladtorba az antibakterilis szagtalanit6 sz(rét a
csomagoldson lathatd utasitasok szerint (ha van). Ha hangjelzés
hallhato, az azt jelenti, hogy bekapcsolt a hdmérséklet riasztas: nyomja
meg a gombot a hangjelzés elnémitasahoz.

th

sense
TEMP A

6" 6™ SENSE FRESH CONTROL

resncono A készlilék képes gyorsan és automatikusan elérni az optimalis
belsé tarolasi hémérsékletet. A 6" Sense Fresh Control funkcié
lehet6vé teszi a késziilék belsejében 1évd paratartalom szabalyozasat
is. Ahhoz, hogy ez a funkcié megfeleléen miikodjon, be kell kapcsolni
a ventilatort. A funkciét igény szerint be- és kikapcsolhatja (lasd a
ventilator leirdsat).

VENTILATOR*

A ventildtor segitségével egyenletesebb hémérséklet biztosithatd

a készllékben, igy hatékonyabban tarolhatok az élelmiszerek, és
csokkenthetd a felesleges nedvesség mennyisége. Alapértelmezés
szerint a ventilator be van kapcsolva. A ventilator be- és
kikapcsolasédhoz tartsa lenyomva 3 masodpercig a Készenlét

és a Gyorsh(ités | s/ gombokat. A vilagité 6 Sense Fresh Control
szimbdlum jelzi, hogy a ventilator és igy a 6" Sense Fresh Control
funkcid be van kapcsolva. Ha a kdrnyezeti hémérséklet 27 °C folé
emelkedik, vagy az Givegpolcokon vizcseppek jelennek meg, a
ventildtornak mindenképpen mikddnie kell, mert igy garantalhaté

az élelmiszerek eltarthatdsaga. A ventilator kikapcsoldsaval az
energiafogyasztas optimalizalhaté.

Megjegyzés: Aramkimaradas vagy a készilék kikapcsolasa utan a ventilator
automatikusan Ujraindul. Ne takarja el élelmiszerekkel a levegébemenetet.
ANTIBAKTERIALIS SZURG*

Vegye ki a szlir6t a gyiimolcs- és zoldségtarto fiokban talalhato
dobozbdl, és helyezze a ventilator burkolataba. A csere menetének
leirdsa a szirédobozban taldlhaté.

BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT

A készilék kikapcsolasdhoz tartsa lenyomva 3 masodpercig
a gombot. Nyomja meg Ujra réviden a gombot az ismételt
bekapcsolashoz.

Megjegyzés: Ez a mlvelet nem valasztja le a késziléket az elektromos
hélozatrol.

* Kizérdlag adott tipusok esetén

1. Afagyaszto- és h(itétér hdmérsékletének

jelzéfénye

2. Gyorshités

3. 6" Sense Fresh Control és ventilator
jelz6fénye

4. Bekapcsolt/készenléti dllapot

5. Figyelmeztetések ikonja

6. Hangjelzés kikapcsolasa

7. Aramkimaradassal kapcsolatos

figyelmeztetés jelzéfénye
8. HoOmérséklet gomb

A FAGYASZTO- ES HUTOTER

HOMERSEKLETE

A ,Temp.” (H6mérséklet) gombbal lehet masik hémérsékletet
beallitani.

Vilagit6 LED-ek Beallitott hémérséklet

Alacsony (hidegebb)
Kbézepesen alacsony

Kozepes

Kézepesen magas

Magas (melegebb)

Magas Alacsony

FAST COOL (GYORSHUTES)

Nyomja meg a gombot, ha révid id6 alatt szeretné
lehtteni a hitéteret, vagy hat 6raval azel6tt, hogy nagyobb
mennyiségu élelmiszert szeretne betenni a mélyhdtétérbe. A funkcid
bekapcsolasakor kigyullad a szimbélum. A funkcid 36 6ra elteltével
automatikusan kikapcsol, vagy a gomb ismételt megnyomasaval
manualisan kikapcsolhaté.

Megjegyzés: A friss élelmiszer lehetdség szerint ne érintkezzen a mar
lefagyasztott élelmiszerekkel.

A HANGJELZES KIKAPCSOLASA
A hangjelzés kikapcsolasdhoz nyomja meg réviden a

gombot.
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JEGTELENITO RENDSZER*

A JEGTELENITO RENDSZER megkénnyiti a fagyasztorekesz
kiolvasztasat.

A jégtelenité tartozék 6sszegydijti a mélyhutétérben képz6dé jég egy
részét. Konnyen eltdvolithato és tisztithato, igy csdkkenti a fagyasztotér
jégtelenitéséhez szlikséges id6t.

A JEGTELENITO TARTOZEK TISZTITASA
1. Nyissa ki a mélyh(it6tér ajtajat, és taj\voll'tsa el afelsé fidkot.

2. Lazitsa meg és tavolitsa el a JEGTELENITO tartozékot, kdzben
Ugyeljen arra, nehogy raejtse az alatta Iévé livegpolcra.

Megjegyzés: ha a tartozék beszorult vagy mas ok miatt nehéz
eltdvolitani, ne eréltesse az eltdvolitdst, hanem hajtsa végre a
mélyhdtétér teljes jégtelenitését.

—

[ -
= |

3. Csukja be a mélyhutétér ajtajat.
4. Atartozékot (nem forro) folyoviz ala tartva jégtelenitse.

e
=

ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

A JEGTELENITO tartozékrol az aldbbi médon lehet eltavolitani a jeget.

@

5. Csopogtesse le a tartozékot, és szaritsa meg mianyag részeit egy

puha ruhaval.

6. Hatso részét a kiszogell6 tdmaszokra helyezve (l4sd az abrét) tegye
vissza a tartozékot, majd rogzitse a tartozék fogantyujat a felette
talalhato kapcsokhoz.

7. Helyezze vissza a felsé fidkot, és csukja be a mélyhitétér ajtajat.

A JEGTELENITO tartozék megtisztithaté 6nmagéban is, a mélyh(ittér
teljes jégtelenitése nélkil.

A JEGTELENITO tartozék rendszeres tisztitasa esetén ritkabban kell
végrehajtani a mélyh(tétér teljes jégtelenitését.

Megjegyzés: a termékjellemzok, tobbek kozott a térfogat és az
energiafogyasztds, a JEGTELENITO TARTOZEK nélkul értendék.

T

* Kizérolag adott tipusok esetén

Jelmagyardzat

MERSEKELT HOMERSEKLETU ZONA
Déligytiimdlcs, konzervek, italok, tojas, sz6sz,
savanyusag, vaj, lekvar tarolasdhoz ajanlott

HIDEG ZONA
Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegearuk,
joghurt tarolasahoz ajanlott

LEGHIDEGEBB ZONA
Felvagottak, desszertek, hus és hal tarolasahoz ajanlott

- FAGYASZTOFIOKOK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb zéna)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasdhoz ajanlott
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TARTOZEKOK*

UVEGPOLCOK . PALACKTARTO . APALACKTARTO HASZNALATA

* Kizérdlag adott tipusok esetén
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HIBAELHARITAS

Mi a teendé, ha...

Lehetséges okok

Megoldasok

A kezel6lap nem vildgit, és a

készlilék nem mikodik.

A késziilék belsé vilagitasa
nem mukodik.

Lehetséges, hogy a késziilék elektromos
. tapellatasaval van gond.

Lehet, hogy a jelz6lampat ki kell V
cserelm

Lehet, hogy a keszulek bekapcsolt/
keszenletl aIIapotban van.

A késziilék belsejének
hémérséklete nem elég
alacsony.

A h(itétér aljan viz talalhato.

Ennek kiloénb6z6 okai Iehetnek (Iasd a
¢ ,Megoldasok” oszlopot).

A kiolvasztott viz elvezetése

akadalyozva van.

A késziilék ellils6 része az
ajtétomitésnél meleg.

Nem jelent meghlbasodast Eza :
. paralecsapédas megakadalyozéasa miatt

¢ van.

A piros & szimbolum

villog, és hangjelzés haIIhato

A piros E ikon viIIog,
hangjelzés hallhatd, és a
ikon aktivalodik.

Nyltott ajtora ﬁgyelmezteto;elzes

Akkor kapcsol be, ha a hitétér ajtaja tul
okalg marad ny|tva

Flgyelmeztetes aramsziinetre
i Afunkci6 az dramellatasban
i bekovetkezd olyan, hosszabb

i szlinetek esetén aktivalédik, amelyek
i amélyhit6tér hémérsékletének
i emelkedését idézik eld.

: Megjegyzés: az dramsziinet-figyelmeztetés |

kikapcsoldsaig a terméken nem allithatd
be UJ homerseklet

Vildgit (villogés nélkdil) a
piros &, jelzés, hangjelzés
hallhatd, és a hémérséklet
jelzéfényei villognak.

i Figyelmeztetés a melyhutoter

i hémérsékletére

i Amélyh(tétér hémérsékletére ‘
i vonatkozd figyelmeztetés azt jelzi, hogy

i arekesz hémérséklete nem optimalis.
i Ez a kovetkezé esetekben fordulhat

i el6: elsé hasznalatkor, leolvasztas és/
! vagy tisztitas utan, nagy mennyiségu
: étel lefagyasztasa esetén, vagy ha a

© mélyhdité ajtaja nincs megfelel6en

bezérva.

A hutoter homersekletenek
jelz6fényei az dbran
lathaté moédon villognak:

* Kizarélag adott tipusok esetén

Meghlbasoda5| ﬁgyelmeztetes
© A jelzés egy mUszaki alkatrész
: meghibasodasara figyelmeztet.

EIIenorlzze a kovetkezdket:
i« megfelel6en zarnak-e az ajtok;
: « nincs héforras a készilék kbzelében;

. blzt05|tott-e a szell6zényildsokon keresztiil aramlé levegd utja.

{ HangJeIzes kikapcsoldsa. Fogyasztas el6tt ellenrizze az ételek
. allapotat. A gomb megnyomasat kovetéen a hémeérséklet-kijelzé ujra

i a bedllitott hémérsékletet fogja mutatni. Ha a mélyhtit6tér még nem

i érte el az ételek tartésitasahoz szitkséges optimalis hémérsékletet,

i aktivalodhat a mélyh(ité hémérsékleti vészjelzése (lasd: figyelmeztetés
i amélyhitétér hémérsékletére).

A hangJeIzes kikapcsoldsdhoz nyomja meg roviden a ,Hangjelzés
i kikapcsolasa” gombot (@ hdmérséklet jelz6fényei ekkor abbahagyjak
i avillogast). Amikor a készilék eléri az optimalis hémérsékletet, a

: HIVJa a hivatalos muszak| tgyfélszolgalatot.

Ellendrizze a kovetkezbket:

Qe nincs-e aramkimaradas;
i« avilldsdugd jol be van-e dugva a haldzati aljzatba, és a kétpolusu

halézati megszakito (ha van) a helyes élldsban van-e (tehat
biztositja-e a késziilék tapellatasat);

i« miikodik-e a lakas elektromos halézatanak védelmi rendszere;
.« nem hibasodott-e meg a halézati kabel.

medfelelé-e a bedllitott hémérséklet;

Tlsztltsa meg a leolvasztott viz leeresztényilasat (Iasd a ,Tisztitas és
i karbantartas” cimu részt).

piros ikon magatol kikapcsol. Ha a mélyh(itétér hémérsékleti riasztasa

¢ tovabb folytatédik, forduljon a hivatalos m(szaki tigyfélszolgalathoz.

ml:--m

— =" letoltheti:
p— *

] .

A Biztonsagi utmutatoét, a Hasznalati atmutatoét, a termékspecifikaciot és az energiafogyasztasi adatokat

+ adocs.whirlpool.eu honlaprél
a QR-kod segitségével
Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevoszolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amikor a
vevészolgélatot hivja, kérjlik, hogy készitse el6 a termék azonositd lemezén lathaté adatokat.
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Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL
@\ IZSTRADAJUMU
Z= ) Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, ladzu, registréjiet

savu ierici vietné www.whirlpool.eu/register

A Pirms ierices lietoSanas ripigi izlasiet Drosibas

noradijumus.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

PIRMA LIETOSANA

Péc ierices uzstadisanas nogaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici stravas padevei. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta
sak darboties automatiski. Partikas uzglabasanas ideala temperatdra ir
iestatita jau rupnica.

VADIBAS PANELIS

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta
normali uzpilditai iericei nepieciesama uzglabasanas temperatara.
Novietojiet antibakterialo aromata novérsanas filtru (ja ir) ventilatora,
ka paradits filtra iepakojuma. Ja atskan skanas signals, tas nozimé,

ka atskanéjis temperataras bridindjuma signals: nospiediet pogu, lai
izslégtu skanas bridinajuma signalus.

th

sense A

sssss

saglabasanas temperataru. 6 Sense Fresh Control funkcijas lauj
kontrolét mitrumu iericé. Pareizas darbibas nodrosinasanai ir jabut
ieslégtam ari ventilatoram. Funkciju var ieslégt/izslégt (skatiet
ventilatora aprakstu).

VENTILATORS*

Ventilators uzlabo temperatdras izplatisanu ledusskapja iek$pusé,
tadéjadi nodrosinot produktu ilgaku uzglabasanu un lieka mitruma
samazinasanu. Péc nokluséjuma ventilators ir ieslégts. Varat izslégt
ventilatoru, 3 sekundes turot nospiestas pogas Gaidstave & un Atra
dzesésana . ledegts 6" Sense Fresh Control simbols norada, ka
ventilators ir ieslégts un lidz ar to ir ieslégta 6™ Sense Fresh Control
funkcija. Ja vides temperatira parsniedz 27 °C vai uz stikla plauktiem
ir adens pilieni, ir svarigi, lai ventilators batu ieslégts, jo tadéjadi tiek
nodrosinata pareiza partikas saglabasana. Ventilatora deaktivizacija
lauj optimizét ventilatora patérinu.

Piezime. péc elektropadeves partraukuma vai ierices izslégsanas ventilators

restartéjas automatiski. Nenosprostojiet gaisa ieplides zonu ar partikas
produktiem.

ANTIBAKTERIALAIS FILTRS*

Iznemiet to no kastites, kas ievietota auglu un darzenu atvilktng, un
ievietojiet ventilatora korpusa. Kartiba, kada javeic nomaina, paradita
filtra kastite.

IESLEGTS/GAIDLAIKA REZIMS

Nospiediet pogu uz 3 sekundém, lai izslégtu ierici. Lai atkartoti
aktivizétu ierici, vélreiz isi nospiediet pogu.

Piezime. ar %0 ierice netiek atvienota no energopadeves.

*Tikai atseviskiem modeliem

1. Saldétavas un ledusskapja nodalijuma
temperatdras indikators

2. Atra dzesésana

3. 6" Sense Fresh Control un ventilatora
indikators

4. leslégsanas/gaidlaika rezims

5. Trauksmes indikators

6. Bridinajuma skanas signala izslégsana

7. Elektropadeves parravuma trauksmes
indikators

8. Temperaturas poga

SALDETAVAS UN LEDUSSKAPJA
NODALIJUMA TEMPERATURA

Citu temperaturu var iestatit ar pogu “Temp.".

LED indikatori
ieslédzas

lestatiet temperatiiru

Zema (aukstaka)
Vidéji zema
Vidéja

Vidéji augsta

Augsta (siltaka)
Augsts Z

D

S

- @ FAST COOL (ATRA DZESESANA)

h Nospiediet pogu , lai atri atdzesétu ledusskapja nodalijumu,
vai 6 stundas pirms liela partikas daudzuma ievietosanas saldésanai
saldétavas nodalijuma. Kad funkcija ir ieslégta, iedegas ikona. Funkcija
izsledzas automatiski péc 36 stundam vai to var izslégt manuali, vélreiz
nospiezot pogu.

Piezime. raugiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.

BRIDINAJUMA SKANAS SIGNALA IZSLEGSANA
Lai izslegtu bridinajuma skanas signalu, isi nospiediet pogu .

Whjr/lﬁool



SARMAS APTURESANAS SISTEMA*

SARMAS APTURESANAS SISTEMA atvieglo saldétavas nodalijuma
atkausésanas proceduru.

SARMAS APTURESANAS piederums ir paredzéts saldétavas nodalijuma
radusas sarmas daléjai savaksanai, un tas ir viegli nonemams un
notirams, tadéjadi samazinot laiku, kas nepiecieSams saldétavas
nodalijuma atkausésanai.

SARMAS APTURESANAS PIEDERUMA TIRISANAS PROCEDURA

1. Atveriet saldétavas nodalijuma durtinas un iznemiet augséjo

atvilktni.
\.‘*

2. Atbrivojiet SARMAS APTURESANAS piederumu un iznemiet to,
censoties to nenomest uz stikla plaukta, kas atrodas zem ta.

Piezime. Ja piederums ir iesprudis vai grati iznemams, neturpiniet
ta iznemsanu, bet pilnTba atkauséjiet saldétavas nodalijumu.

Ly T
= =

3. Aizveriet saldétavas nodalijuma durvis.
4. Nonemiet sarmu no piederuma, to noskalojot zem tekosa (ne

karsta) Gdens.

KA UZGLABAT PARTIKU UN DZERIENUS

@

Lai nonemtu sarmu no SARMAS APTURESANAS piederuma, veiciet
talak paradito tirisanas proceduru.

5. Laujiet piederumam notecét un noslaukiet plastmasas dalas ar
mikstu dranu.

6. lelieciet piederumu atpakal, aizmuguréjo daju novietojot uz
attéla redzamajiem izvirzijumiem, péc tam piederuma rokturi
nostipriniet pie augséjam skavam.

7. levietojiet augséjo atvilktni un aizveriet saldétavas nodalijuma
durtinas.

SARMAS APTURESANAS piederumu var notirit atseviski, neveicot

pilnigu saldétavas nodalijuma atkausésanu.

Regulari tirot SARMAS APTURESANAS piederumu, var samazinat

saldétavas pilnigas atkausésanas nepieciesamibu.

Piezime. |zstradajuma specifikacijas, tostarp tilpums un energija, ir
aprékinatas bez SARMAS APTURESANAS piederuma.

*Tikai atseviskiem modeliem

Apzimejums

MERENA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu,
olu, mér¢u, marinétu gurkidu, sviesta, ievarijjuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzeéta siera, piena un ta produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA
Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvésaka zona)
Paredzeéta, lai saldétu svaigu/pagatavotu partiku
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PIEDERUMI*

STIKLA PLAUKTI . PUDELU STATIVS . KALIETOT PUDELU STATIVU

*Tikai atseviskiem modeliem

Whj;lﬁool



PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja...

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Vadibas panelis ir izslégts,
ierice nedarbojas.

Nedarbojas iekséja gaisma.

Temperatdra nodalijumos
nav pietiekami zema.

Ledusskapja nodalijuma
apaksa ir udens

lerices prlekseja maIa pie
durvju starplikas ir karsta.

Mirgo sarkana &, ikona, un
ir dzirdams skanas signals

Mirgo sarkana .4 ikona, un
ir aktivizéts skar)as signals
un (7} ikona.

Deg sarkana 4 ikona
(nemirgo), ir akthlzets
skanas signals, un mirgo
temperatdras indikatori.

Temperatdras indikatori
ledusskapja nodalijjumam
mirgo ta, ka paradits attéla:

*Tikai atseviskiem modeliem

© lespéjama ierices energopadeves
i probléma.

IespeJams Janomalna spuld2|te

: lerice var bat |eslegsanas/ga|dla|ka
i rezima.

Tam var but dazad| |emesI| (skatlet
. sadalu ,Risinajumi”).

Nosprostota atkauséta adens
notek5|stema

: Tas nav defekts Tas novers kondensata
veldosanos

. Atvértu durv;u brldlnajuma 5|gnals ;

Ta tiek aktivizéta, ja ledusskapja

: nodalijuma durvis paliek atvértas ilgaku :
Ia|ku ‘

Energoapgades partraukuma

. trauksme
¢ Aktivizéjas, ja energoapgadei ir ilgsto3s

partraukums, kas izraisijis temperatdras

paaugstinasanos saldétavas nodalijuma.

Piezime. kamér ir deaktivizéta

i energoapgades partraukuma trauksme,
i produktam nevar iestatit citu temperataru. :

Saldétavas nodalijuma temperatiras

. bridinajuma signals
¢ Saldétavas nodalijuma temperatiras

trauksme norada, ka nodalijuma nav
optimala temperatdra. Ta var rasties,

i izmantojot pirmoreiz, péc atkausésanas
: un/vai tirisanas, sasaldéjot lielu partikas :

daudzumu vai tad, ja saldétavas durvis

neaizveras pllnlba

: Darblbas traucejuma brldmajuma

. signals

¢ Trauksme norada uz tehniska
. komponenta disfunkciju.

¢ Parbaudiet, vai:

i« durvis aizveras pareizi;
© '« ierice nav uzstadita blakus siltuma avotam;
.+ liestatita temperatdra ir atbilsto3a;

Iztlrlet atkauséta udens noteksistému (skatlt sadalu ”Tlrlsana un
: apkope”).

i Risinajums nav nepiecieSams.

Skanas signala |zslegsana Pirms partlkas Iletosanas parbaudlet

: tas stavokli. Péc pogas nospiesanas temperatiras displeja atkal

. bus redzama iestatita temperatdra. Ja saldétavas nodalijums veél
nav sasniedzis produktu saglabasanas optimalo temperataru, var

Parbaudiet, vai:
i« navenergopadeves partraukuma;
.« kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un elektrotikla

divpolu slédzis (ja ir) ir pareiza pozicija (proti, lauj piegadat stravas
padevi uzierici);

i« nedarbojas sadzives elektrosistémas aizsargierices;
.« stravas kabelis nav bojats.

ir nodrosmata galsa cirkulacija ierices ventllacua

aktivizéties saldétavas nodalijums temperataras trauksme (skatiet
saldétavas nodalijuma temperatdras trauksmi).

La| |zslegtu skanas 5|gnalu isi nospledlet pogu ”Turn off sound alarm”

i (Izslégt trauksmes skanas signalu) (temperaturas indikatori patrauks
i mirgot). Kad ir sasniegti optimalie temperataras apstakli, sarkana ikona

izslédzas automatiski. Ja trauksme saldétavas nodalijuma saglabajas,
sazinieties ar pilnvarotu tehniskas palidzibas dienestu.

[ ] Drosibas noradijumus, lietotaja rokasgramatu, izstradajuma ipaso zimi un energopatérina informaciju
varat lejupladét:

«  Apmeklgjot timekla vietni docs.whirlpool.eu
+  lzmantojot QR kodu

«  Vaiari sazinieties ar miisu pécpardosanas apkopes dienestu (telefona numurs noradits garantijas
n gramatina). Sazinoties ar misu pécpardosanas apkopes dienestu, lidzu, nosauciet kodus, kas redzami
izstradajuma datu plaksnité.
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Trumpasis vadovas

DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,WHIRLPOOL” GAMIN]

@\ Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti
Z= ) pagalba, uzregistruokite gaminj svetainéje

www.whirlpool.eu/register

LT

A Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos

instrukcijas.

GAMINIO APRASYMAS

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge pries$ prijungdami prietaisa prie maitinimo palaukite bent dvi
valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés veikti
automatiskai. Tinkamiausios maisto laikymo temperatdros yra i$ anksto
nustatytos gamykloje.

VALDYMO SKYDELIS

Jjunge prietaisg, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira. Antibakterinj

nuo kvapy saugantj filtra jdékite j ventiliatoriy, kaip parodyta ant
filtro pakuotés (jei yra). Jei pasigirsta garsinis signalas, vadinasi,

buvo pertrauktas temperataros signalas: paspauskite mygtuka, kad
iSjungtuméte garsinj signala.

th

sense

sssss

temperatara. ,6™ Sense Fresh Control” funkcija leidzia valdyti ir
prietaiso drégnuma. Kad funkcija veikty tinkamai, turi bati jjungtas
ventiliatorius. Funkcija galima jjungti ir iSjungti (Zr. ventiliatoriaus
apibadinima).

VENTILIATORIUS*

Ventiliatorius padeda geriau paskirstyti temperatiirg gaminio

viduje, kad jame laikomi maisto produktai ilgiau islikty Sviezi ir bty
sumazintas perteklinis drégnumas. Pagal numatytuosius nustatymus
yra jjungtas ventiliatorius. Ventiliatorius jjungti / i$jungti galite
spausdami ir 3 sek. palaikydami budéjimo rezimo | (D ir greitojo
atdaldymo | /| mygtukus. Degantis 6% Sense Fresh Control” simbolis
rodo, kad ventiliatorius yra jjungtas ir todél jjungta ,6 Sense Fresh
Control” funkcija. Jei aplinkos temperatara virsija 27 °C arba jei ant
stikliniy lentynéliy yra vandens lady, butina, kad ventiliatorius veikty,
kad maistas baty tinkamai iSsaugomas. Ventiliatoriaus iSjungimas
leidZia taupyti energija.

Pastaba. po elektros srovés dingimo arba prietaiso isjungimo ventiliatorius
jsijungia automatiskai. Neuzstatykite oro jsiurbimo angos maisto
produktais.

ANTIBAKTERINIS FILTRAS*
ISimkite jj i$ dézutés vaisiy ir darzoviy stalciuje, tada jstatykite j
ventiliatoriaus dangtelj. Keitimo nurodymai pateikiami filtro dézutéje.

1. Saldiklio ir 3aldytuvo skyriy temperatiros
indikatorius

2. Greitasis atSaldymas

3. 6" Sense Fresh Control” ir ventiliatoriaus
indikatorius

4. |jungimo /budéjimo rezimas

5. Signalo indikatorius

6. Garso signalo iSjungimas

7. Elektros pertrukio signalo indikatorius

8. TEMPERATUROS mygtukas

SALDIKLIO IR SALDYTUVO
SKYRIY TEMPERATURA

Kitokia prietaiso temperaturg galima nustatyti spaudziant mygtuka
~Jemp.”.

LED lemputés dega Temperatiiros nustatymas

Zema (3al¢iau)
Vidutiniskai Zema
Vidutiniska

Vidutiniskai auksta

Auksta (ne taip 3alta)

Auksta Zema

_@ FAST COOL (GREITASIS ATSALDYMAS)

h Paspauskite mygtuka , jei reikia greitai atvésinti Saldytuvo
skyriy, arba likus 6 val. pries jdedant j saldiklio kamerg didelj $aldomo
maisto kiekj. Jjungus funkcijg, uzsidega piktograma. Po 36 valandy

si funkcija iSsijungia automatiskai arba ja galima isjungti dar karta
paspaudus mygtuka.

Pastaba. saugokite, kad $viezi maisto produktai nesiliesty prie jau uzsaldyty
produkty.

JJUNGIMO / BUDEJIMO REZIMAS

Q Paspauskite ir palaikykite mygtuka 3 sekundes, kad
iSjungtuméte prietaisa. Dar kartg spustelékite mygtuka norédami vél
suaktyvinti prietaisa.

Pastaba. Taip prietaisas neatjungiamas nuo elektros tinklo.

*Tik tam tikruose modeliuose

& GARSINIO SIGNALO ISJUNGIMAS
Noredami iSjungti garso signala, trumpai paspauskite mygtuka .
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+STOP FROST” SISTEMA*

,STOP FROST” SISTEMA palengvina saldiklio skyriaus atitirpinima.
STOP FROST priedas skirtas surinkti $aldymo kameroje susidariusj
leda; prieda lengva isimti ir iSvalyti, taigi sutrumpéja laikas, reikalingas
$aldymo kamerai atitirpinti.

~STOP FROST” PRIEDO VALYMAS
1. Atidarykite saldiklio skyriaus durel§§ ir iSimkite virsutinj stalciy.

2. Atlaisvinkite ir iSimkite ,STOP FROST” priedg; bakite atsargis ir
neiSmeskite jo ant zemiau esanciy stikliniy lentynéliy.
Pastaba.iei priedas uzstrigo ar jj sunku isimti, neisSiminékite jo, o
atitirpdykite visg Saldymo kamera.
— |
| §1 I R

3. Uzdarykite saldiklio skyriaus dureles.
4. Leda nuo priedo pasalinkite plaudami po tekanciu (bet ne karstu)

vandeniu.
@

KAIP LAIKYTI MAISTO PRODUKTUS IR GERIMUS

Norédami nuimti leda nuo STOP FROST priedo, vadovaukités zemiau
pavaizduota valymo procedura.

5. Leiskite padékluiisdziati, o plastikines dalis nusluostykite minksta
Sluoste.

6. Véljstatykite prieda j issikisimus galinéje dalyje, kaip pavaizduota
paveikslélyje, tada uzfiksuokite priedo rankenéle prie virSuje
esanciy fiksatoriy.

7. Véljstatykite virsutinj stalciy ir uzdarykite 3aldiklio skyriaus duris.

Galima i$valyti STOP FROST priedg vieng, tam nereikia visiskai atsaldyti
$aldymo kameros.

Nuolat valant STOP FROST prieda, reikés reciau atitirpdyti visg Saldymo
kamera.

Pastaba. gaminio specifikacijos, jskaitant talpa ir energijos suvartojima,
apskaiciuotos be STOP FROST priedo.

*Tik tam tikruose modeliuose

Legenda

VIDUTINES TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimames, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA

Rekomenduojama sariui, pienui, pieno produktams,
delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai

ir Zuviai laikyti

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama Svieziems / paruostiems maisto

produktams Saldyti
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PRIEDAI*

STIKLAS . BUTELIY LENTYNELE . KAIP NAUDOTI BUTELIY LENTYNELE

*Tik tam tikruose modeliuose
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GEDIMU SALINIMAS

Ka daryti, jei...

Galimos priezastys

Sprendimai

Valdymo pultelis yra
iSjungtas, prietaisas
neveikia.

Nedega lemputé viduje.

Nepakankamai Zema
temperattra kamerose.

Saldytuvo kameros apacioj
yra vandens
Prietaiso prleklnls krastas

ties dury tarpikliu yra
karstas.

Raudonai mirksi E
piktograma ir jsijungia
garsmls 5|gnalas

Raudonai mirksi plktograma

‘A, veikia garsinis signalas
ir piktograma

Raudonai §viecia
piktograma &, (nemirksi),
pasigirsta garsinis signalas,
o temperatdros indikatoriai
mirksi.

Saldytuvo skyriaus
temperaturos indikatoriai
mirksi, kaip parodyta
paveikslélyje:

*Tik tam tikruose modeliuose

GaI| relketl Iempute pakelstl

Prletalsas gall bati jjungtas arba velktl

i Atidaryty dury signalas
i Isijungia, jei Saldytuvo kameros durelés
. lieka atldarytos |Igesn! laiko tarpq

Gali bati problemy dél elektros tiekimo.
‘ i« nenutrako elektros tiekimas;

budejlmo rezimu.

i Priezastys gall but| jvairios (zr skyrlq
. »Sprendimai”).

Uzsikim3o atitirpdymo vandens
sleldlmo zarna.

Tai néra defektas Tal nele|d2|a su5|daryt|
. kondensatui. :

Elektros sroveés nutrauklmo S|gnalas
i Pradeda veikti, kai uZsitesia maitinimo
¢ tiekimo sutrikimas, kuris sukelia

temperatiros saldymo kameroje
padidéjima.
Pastaba. kol neigjungiamas elektros srovés

i nutraukimo signalas, negalite nustatyti
: kitokios saldytuvo temperaturos

Saldnkho skyriaus temperaturos
: signalas
¢ Saldiklio kameros temperatiros

signalas rodo, kad kamera veikia ne
optimalia temperatdra. Taip gali atsitikti:

i naudojant pirma karta, atitirpdzius ir
i (arba) isvalius, saldant didelj kiekj maisto

arba kai nevisiskai uzdaromos saldiklio

kameros dureles

Ve|k|mo tr|kt|es S|gnalas
Signalas rodo, kad jvyko techninio
komponento triktis.

Kad isjungtumeéte garso signala, trumpai paspauskite mygtuka ,Turn
. off sound alarm” (ijungti garso signala) (temperatiros indikatoriai
¢ nustos mirkséti). Kai bus pasiektos optimalios temperatdros salygos,

Patikrinkite, ar:

kistukas yra tinkamai jkiStas j maitinimo lizdg ir dvipolis jungiklis
(jei yra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali bati jjungtas);
tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
nesugadintas maitinimo laidas.

¢ Patikrinkite, ar:
.+ durelés tinkamai uzdarytos;

prietaisas néra pastatytas arti Silumos 3altinio;

+ nustatyta tinkama temperatara;

uztikrinama oro cirkuliacija per prietaiso ventiliacijos angas.

$Sluostykite atitirpdymo metu isleista vandenj (zr. skyriy ,Valymas ir
prieziura“).

Garsinio signalo iSjungimas. Prie$ valgydami, patikrinkite maisto bukle.

¢ Paspaudus $j mygtuka temperatiros ekranélyje vél matysite nustatyta
¢ temperatara. Jeigu Saldymo kamera dar nepasieké optimalios

maisto laikymo temperataros, gali bati jjungtas Saldymo kameros
temperatiros signalas (Zr. Saldymo kameros temperataros signalas).

raudona piktograma issijungs automatiskai. Jeigu saldiklio kameros
temperatiros signalas nenustoja veikes, susisiekite su jgaliota

i Techninés prieziGros tarnyba.

ml--

— === atsisiysti:
— °

B .

[ Saugos instrukcijas, naudotojo vadova, gaminio duomeny lapg ir energijos saqnaudy duomenis galite

«  Apsilanke svetainéje adresu docs.whirlpool.eu
Naudodami QR koda

Arba kreipdamiesi j techninés prieZiaros centra (zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j
techninés prieziGros centrg batina pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus.
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Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

@\ W celu uzyskania kompleksowej pomocy
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie

www.whirlpool.eu/register

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac

instrukcje bezpieczenstwa.

OPIS PRODUKTU

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawi¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej
dwie godziny przed podtaczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do
Zrédta zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Idealne
temperatury przechowywania zywnosci sa ustalone fabrycznie.

PANEL KONTROLNY

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy
nalezy umiesci¢ w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra
(jezeli w wyposazeniu). Jesli urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze wtaczyt sie alarm temperaturowy. Aby wytaczy¢ alarmy
dzwiekowe, nalezy nacisnac¢ przycisk.

th

sense

FUNKCJA 6 6™ SENSE FRESH CONTROL

Urzadzenie jest zdolne do szybkiego automatycznego
osiggania optymalnej wewnetrznej temperatury przechowywania.
Funkgcja 6™ Sense Fresh Control umozliwia takze sterowanie poziomem
wilgotnosci w urzadzeniu. W celu zapewnienia poprawnego dziatania
wentylator musi pracowac. Te funkcje mozna wiaczad i wytaczac (patrz
Opis wentylatora).

WENTYLATOR*

Wentylator poprawia rozktad temperatur w urzadzeniu, co pozwala
lepiej chroni¢ przechowywang zywnosc¢ i wyeliminowa¢ nadmierng
wilgotno$¢. Domysinie wentylator jest wiaczony. Aby wiaczyc i
wytaczy¢ wentylator, nalezy wcisnac i przytrzymac przyciski Trybu
czuwania i Szybkie ch’fodzeniena czas 3 sekund. Podswietlony
symbol funkgji 6 Sense Fresh Control wskazuje, ze wiaczony jest
wentylator i dziata funkcja 6™ Sense Fresh Control. Jesli temperatura
otoczenia przekracza 27°C lub jedli na szklanych potkach wystepuja
krople wody, w celu zapewnienia poprawnego przechowywania
zywnosci nalezy wiaczy¢ wentylator. Wytaczenie wentylatora pozwala
ograniczy¢ zuzycie energii.

Uwaga: wentylator zostaje ponownie wiaczony automatycznie pod awarii
zasilania lub wytgczeniu urzadzenia. Nie wolno blokowac strumienia
powietrza produktami zywnosciowymi.

FILTR ANTYBAKTERYJNY*
Nalezy wyja¢ go z pudetka znajdujacego sie w szufladzie na owoce i

warzywa i umiesci¢ w pokrywie wentylatora. Procedura wymiany jest
opisana na opakowaniu filtra.

PRZYCISK WL./ TRYB CZUWANIA

Q Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac i przytrzymac przez 3
sekundy przycisk. Aby wtaczy¢ urzadzenie, nalezy krétko nacisnac ten
przycisk ponownie.

Uwaga: nie powoduje to odtgczenia urzadzenia od zasilania.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

1.  Wskaznik temperatury komory
chtodziarki i zamrazarki

2. Szybkie chtodzenie

3. Kontrolka funkgji 6" Sense Fresh Control

4. Przycisk Wk / Tryb czuwania

5. Kontrolka alarmu

6. Wytaczanie alarmu dzwiekowego

7. Kontrolka alarmu awarii zasilania

8. Przycisk Temperatura chtodziarki
TEMPERATURA KOMORY

CHLODZIARKI | ZAMRAZARKI

Mozna ustawi¢ inna temperature pracy urzadzenia za pomoca
przycisku ,Temp.".

Swiecace diody Ustawienie temperatury

Niska (chtodniejsza)
Srednia-niska
Srednia

Srednia-wysoka

Wysoka (mniej chtodna)

Wysoka Niska

FAST COOL (SZYBKIE CHLODZENIE)

Aby szybko schtodzi¢ komore zamrazarki lub na 6 godzin przed
wtozeniem wiekszej porcji zywnosci do zamrozenia, nalezy nacisna¢
przycisk . Gdy funkcja jest wtaczona, Swieci sie ikona . Funkcja
wytacza sie automatycznie po uptywie 36 godzin. Mozna ja réwniez
wytaczyc recznie, naciskajac przycisk ponownie.

Uwaga: nalezy unikac bezposredniego kontaktu swiezej zywnosci z
Zywnoscig wczesniej zamrozona.

WYLACZANIE ALARMU DZWIEKOWEGO
Aby wylaczyc alarm dzwiekowy, nalezy krétko nacisna¢ przycisk /E\
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SYSTEM STOP FROST*

SYSTEM STOP FROST utatwia rozmrazanie komory zamrazarki.
Wyposazenie STOP FROST stuzy do zbierania szronu powstatego

w komorze zamrazarki, jego tatwego usuwania oraz czyszczenia,
co znacznie skraca czas niezbedny do rozmrazania wnetrza komory
zamrazarki.

PROCEDURA CZYSZCZENIA TACKI STOP FROST

1. Otworzy¢ drzwi komory zamrazarki i wyja¢ gérna szuflade.
~

2. Odczepic tacke STOP FROST i zdemontowac ja, uwazajac by nie
upuscic jej na szklana potke ponizej.

Uwaga: jezeli tacka jest zakleszczona lub trudno jg wyja¢, nie
podejmowac dalszych prob jego wyjecia, ale kontynuowac
catkowite rozmrazanie komory zamrazarki.

==

3. Zamkna¢ drzwi komory zamrazarki.
4. Usunac szron z tacki, przeptukujac ja pod biezaca (nie goraca)

=

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI | NAPOJOW

Aby usung¢ szron z tacki STOP FROST, nalezy postepowac zgodnie
z procedura czyszczenia przedstawiona ponizej.

5. Zaczeka¢, az tacka przeschnie i wytrze¢ plastikowe czesci miekka
szmatka.

6. Wiozyc tacke z powrotem, umieszczajac tylng czesé
w zagtebieniach pokazanych na rysunku, a nastepnie
przymocowac uchwyt w zapieciach powyzej.

7. Wiozyc¢ z powrotem gorng szuflade i zamkna¢ drzwi komory
zamrazarki.

Mozliwe jest czyszczenie jedynie tacki STOP FROST bez koniecznosci
catkowitego rozmrazania komory zamrazarki.

Regularne czyszczenie tacki STOP FROST pomaga zminimalizowac
koniecznos$¢ catkowitego rozmrazania komory zamrazarki.

Uwaga: dane techniczne produktu, w tym pojemnos¢ i zuzycie energii, s3
obliczone bez tacki STOP FROST.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Legenda

STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania owocéw tropikalnych,
puszek, napojow, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobow
mleczarskich, produktéw delikatesowych, jogurtéw

STREFA NAJNIZSZEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania wedlin i deseréw, miesa

orazryb

- SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania Swiezej zywnosci/

ugotowanych potraw
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AKCESORIA*

. UZYTKOWANIE POLKI NA BUTELKI

POLKA NA BUTELKI

SZKLANE POLKI

* Dostepne tylko w wybranych modelach
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Co zrobig, gdy... Mozliwe przyczyny Rozwigzania

Panel sterowania jest By¢ moze wystapit problem z zasilaniem Sprawdz:

wytaczony, urzadzenie nie | elektrycznym urzadzenia. i« Czy nie wystapita przerwa w dostawie pradu;

dziata. i« Czywtyczka zostata poprawnie wcisnieta w gniazdo, a przetacznik

dwubiegunowy sieci (jesli gniazdo jest w niego wyposazone) jest
: we wiasciwym potozeniu (umozliwia zasilenie urzadzenia);
i« Czy urzadzenia ochronne domowej instalacji elektrycznej sa
: sprawne;
Czy kabel zasilania nie zostat uszkodzony.

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem wsparcia
technicznego.

Nie dziata oswietlenie
wewnetrzne.

i Oswietlenie moze wymagac¢ wymiany.

i Urzadzenie moze pracowac w trybie
i czuwania.

Temperatura wewnatrz i Przyczyn moze by¢ wiele (patrz
komor nie jest dostatecznie : ,Rozwigzania”).
niska. :

. Sprawdzi¢:

; Czy drzwi prawidtowo sie zamykaja;

Czy urzadzenie nie zostato umieszczone przy zrédle ciepta;

Czy ustawiona temperatura jest odpowiednia;

Czy cyrkulacja powietrza przez otwory wentylacyjne urzadzenia
jest wystarczajaca.

i Oczyscic spust skroplin (patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszczenie
urzadzenia").

Na dnie komory chtodziarki i Spust wody z odszraniania jest zatkany.
zbiera sie woda.

Przednia krawedz : Nie jest to usterka. Jest to celowy Nie wymaga rozwigzania.
urzadzenia przy uszczelce : efekt majacy na celu zapobiezenie
drzwi jest goraca. powstawaniu skroplin.

Czerwona ikona &, migai | Alarm otwartych drzwi ¢ Aby wylaczyc¢ sygnat dZzwigkowy, zamknac drzwi urzadzenia.
stycha¢ sygnat dzwiekowy Wiacza sie, gdy drzwi komory

¢ chtodziarki pozostaja otwarte przez
dtuzszy czas.

Alarm przerwy w zasilaniu Wytaczanie alarmu dzwiekowego. Przed spozyciem sprawdz stan

Miga czerwona ikona A&, jest : i) arl U dzn : 05

wilaczony sygnat dzwiekowyi : Jest on wiaczany w przypadku ) . Zywnosci. Po nacisnieciu przyasku wyswietlacz temperatury

wyéwietiona jestikona (£, dtuzszej przerwy w dostawie energii . ponownie bedzie wskazywac ustawiona temperature. Jesli komora
i elektrycznej, ktéra powoduje i zamrazarki nie osiggneta optymalnej temperatury przechowywania
i podwyzszenie temperatury w komorze : zywnosci, moze zosta¢ wigczony alarm temperatury komory
¢ zamrazarki. ¢ zamrazarki (patrz informacje dotyczace tego alarmu).

i Uwaga: nie mozna ustawic innej
i temperatury produktu, az do wytaczenia
: alarmu przerwy w zasilaniu.

Aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy, nalezy krétko nacisnaé przycisk

¢wieci czerwona ikona@ Alarm temperatury komory

(nie miga), wiaczony jest ¢ zamrazarki ¢ ,Wytaczanie alarmu dzwiekowego” (wyswietlacz temperatury
sygnat dzwiekowy i miga ¢ Alarm temperatury komory zamrazarki : przestanie migac). Po osiggnieciu optymalnej temperatury czerwona
wyswietlacz temperatury. . Wskazuje, ze temperatura w komorze nie  ikona zostaje automatycznie wytaczona. Jesli alarm temperatury

i jest optymalna. Moze to mie¢ miejscew @ komory zamrazarki jest nadal aktywny, nalezy skontaktowac sie z
¢ nastepujacych sytuacjach: W przypadku | autoryzowanym serwisem wsparcia technicznego.

i uzywania urzadzenia po raz pierwszy,

. po odmrozeniu i/lub wyczyszczeniu ;

i urzadzenia, a takze przypadku mrozenia :

¢ duzejilosci zywnosci, lub gdy drzwi :
zamrazarki nie sa catkowicie zamkniete

Kontrolki temperatury ¢ Alarm nieprawidlowego dziatania
komory chtodziarki migajg | Alarm wskazuje usterke podzespotu
w sposOb przedstawiony na | urzadzenia.

rysunku: :

* Dostepne tylko w wybranych modelach

n
H|--|N Instrukcje bezpieczenstwa, instrukcje obstugi, karta produktu oraz parametry poboru energii mozna
— " pobraé:
«  Odwiedzajac nasza strone internetowa docs.whirlpool.eu
— «  Uzywajac kodu QR
[ ] - Mozna réwniez skontaktowac sie z serwisem wsparcia technicznego (Patrz numer telefonu na karcie
gwarancyjnej). Kontaktujac sie z serwisem, nalezy podac kody z tabliczki znamionowej urzadzenia.
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Ghid de referintad rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS

WHIRLPOOL
Pentru a beneficia de servicii complete de
=) asistentd, va rugam sd va inregistrati produsul pe

www.whirlpool.eu/register

' RO

A Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

de siguranta.

DESCRIEREA PRODUSULUI

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin douad ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat.
Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din
fabrica.

PANOUL DE COMANDA

Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore
pana cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor
pentru un aparat incarcat normal. Daca aparatul este prevazut cu filtru
antibacterian si anti-miros, amplasati-1 in ventilator, asa cum se indica
pe ambalajul filtrului. Daca este emis un semnal sonor, inseamna ca
alarma de temperaturad a intervenit: apasati pe buton pentru a opri
alarmele sonore.

th

sense

sssss

optima de conservare. Functia 6" Sense Fresh Control va permite sa
controlati si umiditatea aparatului. Pentru functionarea sa corects,
este necesar ca si ventilatorul sa fie pornit. Functia poate fi activatd/
dezactivata (vezi descrierea ventilatorului).

VENTILATORUL*

Ventilatorul imbunatateste distribuirea temperaturii in interiorul
produselor, permitand o conservare mai buna a alimentelor depozitate
si reducerea umiditdtii excesive. Ventilatorul este pornit in mod
implicit. Puteti porni/opri ventilatorul apasand timp de 3 secunde pe
butoanele Stand-by si Racire rapida . Simbolul 6™ Sense Fresh
Control aprins indica faptul cd ventilatorul este pornit si ca functia

6'" Sense Fresh Control este activatd. Daca temperatura ambianta
depaseste 27°C sau daca sunt picaturi de apa pe rafturile din sticla,
este esential ca ventilatorul sa fie pornit pentru a asigura pastrarea
corecta a alimentelor. Dezactivarea ventilatorului permite optimizarea
consumului de energie.

Notd: ventilatorul reporneste automat dupa o intrerupere a alimentdrii cu
curent sau dupa oprirea aparatului. Nu blocati cu alimente zona de admisie
a aerului.

FILTRUL ANTIBACTERIAN*

Scoateti-l din cutia aflatd in sertarul pentru fructe si legume si
introduceti-l in capacul ventilatorului. Instructiunile de inlocuire se
gasesc in caseta filtrului.

PORNIRE/STAND-BY

Apadsati timp de 3 secunde pe buton pentru a opri aparatul.
Apasati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.
Noté: acest lucru nu deconecteaza aparatul de la reteaua de alimentare.

* Disponibil numai la anumite modele

1. Indicator de temperatura pentru
compartimentul congelator si
compartimentul frigider

Racire rapida

Indicator pentru 6% Sense Fresh Control si
ventilator

Pornire/Stand-by

Indicator de alarma

Dezactivarea alarmei sonore

Indicator alarma de intrerupere prelungita a
curentului

8. Buton pentru temperatura

TEMPERATURA COMPARTIMENTULUI CONGELATOR
SI A COMPARTIMENTULUI FRIGIDER

Puteti seta o temperatura diferita de cea a aparatului apasand pe
butonul ,Temp.".

Nows wN

LED-uri aprinse Temperatura setata

Scazuta (mairece)
Medie-scazuta

Medie

Medie-ridicata

Ridicatd (mai putin rece)

Ridicatd Redusa

FAST COOL (RACIRE RAPIDA)
¥ Apasati pe butonul pentru a raci rapid compartimentul

frigider sau cu 6 ore inainte de a introduce cantitati mari de alimente in
compartimentul congelator. Cand functia este activata, pictograma se
aprinde. Functia se dezactiveaza automat dupa 36 de ore sau o puteti
dezactiva manual daca apasati din nou pe buton.

Notd: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja
congelate.

DEZACTIVAREA ALARMEI SONORE
Pentru a dezactiva alarma sonora, apasati scurt pe butonul .
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SISTEMUL STOP FROST*

SISTEMUL STOP FROST faciliteaza procedura de dezghetare a
compartimentului congelator.

Accesoriul STOP FROST este conceput pentru a colecta o parte din
gheata care se formeaza in compartimentul congelator. Acesta
este usor de scos si curatat, reducand astfel timpul necesar pentru
decongelarea interiorului compartimentului congelator.

PROCEDURA DE CURATARE A ACCESORIULUI STOP FROST

1. Deschideti usa compartimentului congelator si scoateti sertarul

superior.
—~

2. Detasati accesoriul STOP FROST si scoateti-l, avand grija sa nu il
scapati pe raftul din sticla de dedesubt.

Nota: daca accesoriul este blocat sau este greu de scos, nu
incercati sa-I mai scoaten ci continuati sa dezghetati complet
compammentul congelator.

\)

3. Inchldetl usa compartlmentulw congelator
4, Indeparta'gl gheata de pe accesoriu clatindu-I sub apa de la robinet
(apa nu trebuie sa fie fierbinte).

e
=

DEPOZITAREA ALIMENTELOR SI A BAUTURILOR

Pentru a indeparta gheata de pe accesoriul STOP FROST, urmati
procedura de curatare descrisa mai jos.

5. Lasati apa sa se scurga de pe accesoriu pana cand acesta se usuca
si stergeti partile din plastic cu o carpa moale.

6. Reintroduceti accesoriul asezand partea din spate a acestuia pe
protuberantele indicate in figurd, apoi fixati manerul acestuia pe
clemele de deasupra.

7. Introduceti sertarul superior la loc si inchideti usa
compartimentului congelator.

Puteti sd curatati accesoriul STOP FROST si fara sa dezghetati complet
compartimentul congelator.

Curatarea regulata a accesoriului STOP FROST reduce necesitatea de a
dezgheta complet compartimentul congelator.

Nota: specificatiile produsului, inclusiv volumul si energia, sunt calculate
fara accesoriul STOP FROST.

* Disponibil numai la anumite modele

Legenda

ZONA TEMPERATA

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oualor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea branzei, laptelui,
alimentelor de consum zilnic, delicateselor, iaurtului

ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturilor, carnii si pestelui

- SERTARELE CONGELATORULUI

SERTAR ZONA CONGELARE
(Zona de racire maxima)
Recomandat pentru congelarea alimentelor proaspete/

gatite
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ACCESORIILE*

UTILIZAREA RAFTULUI PENTRU STICLE

RAFT PENTRU STICLE

RAFTURI DE STICLA

* Disponibil numai la anumite modele

Whj;lﬁool



DEPANAREA

Ce trebuie sa faceti daca...

Motive posibile Solutii

Panoul de comanda
este oprit, aparatul nu
functioneaza.

Becul din interior nu
functioneaza.

Temperatura din interiorul
compartimentelor nu este
suficient de scazuta.

Exista apa in
partea inferioara a
compartimentului frigider.

Marginea din fata a
aparatului, la garnitura usii,
este fierbinte.

Pictograma rosie &,
clipeste si este emis un
semnal sonor

Pictograma rosie &,
clipeste, este emis un
semnal sonor si apare
pictograma (17

Pictograma rosie &, este
aprinsa (constant), este
emis un semnal sonor, iar
indicatorii de temperatura
clipesc.

Indicatorii de temperatura

clipesc asa cum se indica in

Este posibil sd fie necesard inlocuirea

i becului.

Este posibil ca aparatul sa fie in modul
: Pornire/Stand-by.

i Aceasta nu este o defectiune. Acest
¢ lucru impiedica formarea condensului.

¢ Alarma usa deschisa

¢ Aceasta se activeaza cand usa

¢ compartimentului frigider ramane ‘
: deschisa o perioadd lunga de timp.

© Este posibil sd existe o problema la sursa | Efectuati urmatoarele verificari:
i de alimentare a aparatului. i« alimentarea cu energie nu este intrerupts;

i« stecherul este introdus corect in priza si intrerupatorul bipolar de
: la retea (daca intra in dotare) este in pozitia corecta (adica permite
: alimentarea aparatului);

i« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt
eficiente;

i+ cablul de alimentare nu este deteriorat.

i Pot exista diverse cauze (a se vedea ¢ Efectuati urmatoarele verificari:
. »Solutii”). i« usile seinchid corect;

{«  aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldurs;
.« temperatura setata este adecvata;
aerul circuld aerului prin sistemul de ventilare al aparatului.

Scurgerea apei de dezghetare este ¢ Curatati canalul de scurgere a apei rezultate din dezghetare (consultati
¢ blocata. : sectiunea ,Curatarea si intretinerea”).

. Alarma de intrerupere a curentului | Dezactivarea semnalului sonor. Verificati starea alimentelor inainte

Aceasta se activeaza atunci cand de a le consuma. Dupa apasarea butonului, pe afisajul temperaturii
alimentarea cu energie electrica este va aparea din nou valoarea setata. in cazul in care compartimentul
intrerupta un timp indelungat, lucru congelator nu a ajuns inca la temperatura optima pentru
care poate determina o crestere conservarea alimentelor, alarma de temperatura din compartimentul
i atemperaturii in compartimentul i congelator s-ar putea activa (consultati Alarma de temperatura din
i congelator. i compartimentul congelator).

Notd: pana cand nu este dezactivatd
alarma de intrerupere a curentului, nu
puteti seta o altd temperaturd pentru

aparat.
i Alarma de temperatura i Pentru a dezactiva semnalul sonor, apasati scurt pe butonul ,Oprire
i compartiment congelator i alarma sonord” (indicatorii de temperatura nu vor mai clipi). Cand se
i Alarma de temperatura din i ating conditiile optime de temperaturd, pictograma rosie se va stinge
i compartimentul congelator indica © automat. In cazul in care alarma de temperatura din compartimentul
¢ faptul ca acesta nu a atins temperatura : congelator nu se dezactiveaza, contactati serviciul de asistenta tehnica
i optima. Aceasta situatie poate aparea: autorizat.

¢ atunci cand folositi aparatul pentru

. prima data, dupa decongelare si/

i sau curatare, atunci cand congelati

¢ cantitati mari de alimente sau cand usa

© congelatorului nu se inchide complet.

i Alarma de defectiune i Contactati telefonic Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat.
ai compartimentului frigider : :

¢ componentd tehnica. ;
figura: :

Alarma indicd o defectiune la o

* Disponibil numai la anumite modele

Puteti descarca instructiunile privind siguranta, manualul de utilizare, fisa tehnica a produsului si datele
p— =l energetice:

«  Vizitand site-ul nostru web docs.whirlpool.eu

«  Utilizdnd codul QR

- Caalternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, va
rugam sa precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.
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Brzi vodi¢

HVALA VAM STO STE KUPILI WHIRLPOOL

@\ PROIZVOD
Z ) Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj

uredaj na www.whirlpool.eu/register

. SR

A Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe

uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Sacekajte bar dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego $to
povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢cnu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za ¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

KONTROLNA TABLA

Nakon $to ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi

se postigla odgovarajuca temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj. Postavite antibakterijski filter protiv neprijatnih mirisa
u ventilator kao 5to je prikazano na pakovaniju filtera (ako postoji). Ako
se zacuje zvucni signal, to znadi da se oglasio alarm za temperaturu:
pritisnite dugme da biste iskljucili zvuc¢ne alarme.

th

sense
TEMP A

sssss

unutrasnju temperaturu za ¢uvanje. Funkcija 6 Sense Fresh Control
takode omogucuje i kontrolu vlaznosti uredaja. Da bi ispravno radio,
mora biti uklju¢en i ventilator. Funkcija moze da se ukljuci/iskljuci
(pogledajte opis ventilatora).

FAN*

Funkcija Fan (ventilator) poboljsava raspodelu temperature unutar
uredaja, omogucavajudi bolje ¢uvanje hrane koja se skladisti i
smanjenje preterane vlaznosti. Po podrazumevanoj postavci, ventilator
je uklju€en. Ventilator mozete ukljuciti/iskljuciti tako Sto cete na 3
sekunde pritisnuti dugme Stand by (rezim pripravnosti) i dugme
Brzo hladenje | //|. Upaljeni simbol 6t Sense Fresh Control ozna¢ava da
je ventilator uklju¢en i da je prema tome uklju¢ena funkcija 6" Sense
Fresh Control. Ako sobna temperatura prede 27 °C ili ako se pojave
kapi vode na staklenim policama, ventilator treba ukljuciti kako bi

se obezbedili odgovarajuci uslovi za ¢uvanje hrane. Deaktivacijom
ventilatora moze da se optimizuje potrosnja energije.

Napomena: ventilator ¢e se automatski ponovo pokrenuti posle prekida
napajanja ili iskljucenja aparata. Ne zagradujte prostor za ulaz vazduha
namirnicama.

ANTIBAKTERLSKI FILTER*

Izvadite ga iz kutije koja se nalazi u fioci za ¢uvanje voca i povréa i
umetnite ga u poklopac ventilatora. Procedura zamene je uklju¢ena u
kutiji sa filterom.

ON/STAND BY
Q Pritisnite dugme na 3 sekunde da biste iskljucili aparat. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

Napomena: time necete iskljuciti aparat iz elektricne mreze.

* Dostupno samo na odredenim modelima

1. Indikator temperature odeljka zamrzivaca
i frizidera

2. Brzo hladenje

3. Indikator za 6" Sense Fresh Control i Fan

4. On/stand-by

5. Indikator alarma

6. Iskljucivanje zvu¢nog alarma

7. Indikator alarma za nestanak struje

8. Dugme za podesavanje temperature

TEMPERATURA ODELJKA ZAMRZIVACA | FRIZIDERA

Moguce je postaviti drugaciju temperaturu uredaja pritiskom na
dugme ,Temp.".

LED diode Podesavanje temperature

Niska (hladnije)
Srednje niska

Srednja

Srednje visoka

Visoka (manje hladno)

Visoka Niska

FAST COOL (BRZO HLADENJE)
h Pritisnite dugme da biste brzo ohladili odeljak frizidera ili

6 sati pre stavljanja velikih koli¢ina hrane koju Zelite da zamrznete u
odeljku zamrzivaca. Kada je ukljucena ova funkcija, svetli ikona . Ova
funkcija se automatski isklju¢uje nakon 36 sati ili ru¢no ponovnim
pritiskom dugmeta.

Napomena: Izbegavajte direktan kontakt sveze i ve¢ zamrznute hrane.

ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG ALARMA
Da biste iskljucili zvu¢ni alarm, kratko pritisnite taster @
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SISTEM STOP FROST*

SISTEM STOP FROST olaksava proces odmrzavanja odeljka zamrzivaca.
STOP FROST dodatak je dizajniran da prikuplja deo leda koji se formira
u odeljku zamrzivaca i lako se vadi i ¢isti, pa se tako smanjuje vreme
potrebno za odmrzavanje odeljka zamrzivaca.

PROCEDURA ZA CISCENJE DODATKA STOP FROST
1. Otvorite vrata odeljka zamrzivaca i\yklonite gornju fioku.

2. Odvojite dodatak STOP FROST i uklonite ga, vodedi racuna da ga
ne ispustite na staklenu policu ispod.

Napomena: Ako je dodatak zaglavljen ili se teSko uklanja,
ne pokusavajte da ga uklonite, ve¢ nastavite sa potpunim
odledivanjem odeljka zamrzivaca.

~_]

L=
|
§l I R
3. Zatvorite vrata odeljka zamrzivaca.
4. Uklonite led sa dodatka tako $to cete ga isprati pod teku¢om (ne
vru¢om) vodom.
L@

KAKO DA SKLADISTITE HRANU I NAPITKE

Da biste uklonili led iz dodatka STOP FROST, pratite proceduru za
¢iscenje opisanu u nastavku.

5. Ostavite da se dodatak sam osusi, a plasti¢ne delove osusite
mekanom krpom.

6. Ponovo umetnite dodatak postavljanjem zadnjeg dela na isturene
delove prikazane na slici, a zatim ponovo pricvrstite rucicu
dodatka za hvataljke koje se nalaze iznad.

7. Ponovo umetnite gornju fioku i zatvorite vrata odeljka zamrzivaca.

Dodatak STOP FROST mozete da ocistite odvojeno bez potpunog
odledivanja odeljka zamrzivaca.

Redovnim ¢is¢enjem dodatka STOP FROST doprinosite smanjivanju
potrebe za potpunim odledivanjem odeljka zamrzivaca.

Napomena: Specifikacije proizvoda, sto obuhvata zapreminu i energijuy,
izracunavaju se bez dodatka STOP FROST.

.

T

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

UMERENA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje tropskog voca, konzervi, pica,
jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE
Preporucuje se za ¢uvanje sira, mleka, obroka,
delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesa i ribe

- FIOKE ZAMRZIVACA

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Maks. hladna zona)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

Whjr/lﬁool



DODACI*

. KAKO KORISTITI PREGRADU ZA FLASE

PREGRADA ZA FLASE

STAKLENE POLICE

* Dostupno samo na odredenim modelima

Whj;lﬁool



OTKLANJANJE PROBLEMA

Sta ako...

Mogudi razlozi

Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena
. uredaja.

i uredaj ne radi.

Unutrasnja lampica ne radi.

Temperatura u odeljcima
nije dovoljno niska.

U dnu odeljka frizidera se
po;awla voda

Prednja ivica uredaja kod
zaptlvke vrata j topla.

Crvena & ikona treperi i
aktiviran je je zvucni signal

Crvena E ikona treperi,
zvucni signal je aktiviran i
ikona je aktivna.

Crvena & ikona svetli (bez
treperenja) zvucni signal
je aktiviran i indikatori
temperature trepere.

Indikatori temperature za

odeljak frizidera trepere
kako je prikazano na slici:

Mozda postoji problem sa napajanjem

Moguce da je potrebno zameniti sijalicu. :
Mozda je uredaj u On/Stand-by rezimu.

: Moguce je vise uzroka (pogledajte
,Redenja”).

Odvod za vodu od otopljenog leda je
bloklran

To nije kvar Tlme se sprecava stvaranje
kondenzacue

Alarm za otvorena vrata

. Aktivira se kada vrata odeljka frizidera
. duze vreme ostanu otvorena. :

i Alarm za prestanak napajanja

i strujom

i On se aktivira kada postoji produzeni
i prekid u napajanju strujom koji je

i uzrokovao porast temperature u odeljku :
i zamrzivaca.

¢ Napomena: dok se alarm za prestanak
i napajanja strujom ne deaktivira,

i ne moZete da podesite drugaciju

. temperaturu uredaja.

Alarm za temperaturu zamrzivaca
i Alarm za temperaturu zamrzivaca
i oznacava da u odeljku zamrzivaca nije

optimalna temperatura. Do ovoga moze
doci: kada se koristi prvi put, nakon

: odmrzavanja i/ili ¢is¢enja, prilikom
i zamrzavanja velike koli¢ine hrane ili

kada se vrata zamrzivaca ne zatvaraju u

potpunost|

© Alarm koji ukazuje na kvar
¢ Alarm ukazuje na kvar neke tehnicke
. komponente.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Proverlte
i« dalisevrata pravilno zatvaraju;

i« dalije uredaj postavljen u blizini izvora toplote;

i« dalije podesena odgovarajuéa temperatura;

i« dalije obezbedena cirkulacija vazduha kroz ventilacioni sistem

Oastlte odvod za vodu od otopljenog Ieda (vidite odeIJak JCis¢enje i
odrzavanJe ).

Iskljucwanje zvucnog 5|gnala Proverlte u kakvom je stanJu hrana pre
i nego $to je budete konzumirali. Po pritiskanju tastera, na displeju
i temperature Ce se opet prikazati podeSena temperatura. Ukoliko
i zamrzivac jo$ uvek nije dostigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje

Da blste ISk|JUCI|I zvucni 5|gnal kratko prltlsnlte dugme ,,Turn off sound
i alarm” (isklju¢i zvu¢ni alarm) (indikatori temperature e prestati da
: trepere). Kada se dostigne optimalna temperatura, crvena ikona ce se

Proverite:
i« dalijestrujaiskljuc¢ena;
.« dalije utika¢ ispravno prikljuCen u uticnicu za struju i da li je

dvopolni prekidac za struju (ako postoji) u ispravnom polozaju (tj.
omogudava napajanje aparata);

i« dalisu uredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni;
i+ da I|Je kabl za napajanje ostecen.

uredaja

Resenje nije potrebno

hrane, alarm za temperaturu zamrziva¢a moze da se aktivira (videti

i alarm za temperaturu zamrzivaca).

automatski iskljuciti. Ukoliko se alarm za temperaturu zamrzivaca ne
iskljuci, obratite se ovlas¢enom servisu tehnic¢ke podrske.

[ | Bezbednosna uputstva, korisni¢cko uputstvo, dokumentaciju proizvoda i podatke o potrosnji energije

ml--
— =" mozete preuzeti:
- sanaseinternet stranice docs.whirlpool.eu
— « ilipomocu QR koda
] .

Takode, mozete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom
kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.
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Rychly sprievodca

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK

WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc,
=) zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic na

www.whirlpool.eu/register

. SK

A Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte

Bezpecnostné pokyny.

OPIS VYROBKU

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebic
do elektrickej siete. Spotrebic pripojte k zdroju elektrickej energie,

automaticky za¢ne pracovat. Idedlne skladovacie teploty pre potraviny

su prednastavené pri vyrobe.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite pockat 4 az 6 hodin, nez sa dosiahne
spravna skladovacia teplota pre normalne naplneny spotrebic.
Antibakteridlny protizdpachovy filter umiestnite do vetrédka podla
ukdazky pribalenej k filtru (ak je prilozeny). Ak sa ozve zvukovy signal,
znamena to, ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla zvukové
alarmy vypnete.

th

sense A

6" 6™ SENSE FRESH CONTROL

resncono - SPOtrebic je automaticky schopny rychlo dosiahnut optimainu
internu teplotu na uchovanie potravin. Funkcia 6" Sense Fresh Control
umoznuje regulovat aj vihkost spotrebica. Pre spravne fungovanie
musi byt zapnuty aj ventilator. Funkciu je mozné zapnut alebo vypnut
(pozri popis ventilatora).

VENTILATOR*

Ventildtor zlepsuje rozlozenie teploty vnutri spotrebica, ¢im umozriuje
lepsie uchovat skladované potraviny a znizit nadmernu vlhkost. Pri
povodnom nastaveni je ventilator zapnuty. Ventilator mozete zapnut/
vypnut, ked na 3 sekundy stlaite tlacidla Pohot. rezim | () |a Rychle
chladenie . Rozsvieteny symbol 6™ Sense Fresh Control naznacuje,
Ze ventilator je zapnuty, a preto je funkcia 6" Sense Fresh Control
zapnuta. Ak teplota prostredia prekroci 27 °C alebo sa na sklenenych
policiach vyzrazaju kvapocky vody, je mimoriadne dolezité, aby bol
ventiladtor zapnuty v zaujme uchovania potravin v naleZitom stave.
Deaktivacia ventilatora umozriuje optimalizovat spotrebu energie.

Poznamka: Ventilator sa automaticky opatovne spusti po odpojent
napdjania alebo po vypnuti spotrebica. Dbajte, aby potraviny nebranili
nasavaniu vzduchu.

ANTIBAKTERIALNY FILTER*

Vyberte ho zo skatulky uloZzenej v zasuvke na ovocie a zeleninu a vlozte

do krytu ventildtora. Postup vymeny je uvedeny v $katulke s filtrom.

1. Ukazovatel teploty chladiaceho
a mraziaceho priestoru

2. Rychle chladenie

3. Kontrolka 6" Sense Fresh Control
a ventilatora

4. Zapnuté/Pohotovostny rezim

5. Kontrolka Alarm

6. Vypnutie zvukového alarmu

7. Kontrolka alarmu vypadku pradu

8. Tlacidlo Teplota

TEPLOTA CHLADIACEHO
A MRAZIACEHO PRIESTORU

Stlacenim tlacidla ,Temp.” (Teplota) je mozné nastavit rozne teploty
spotrebica.

Kontrolky LED svietia Nastavte teplotu

Nizsia (chladnejsia)
Medium-low (stredne nizka)
Medium (strednd)

Medium-high (stredne vysoka)

High (vysoka - menej chladnd)

Vysoka Nizky

FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)

Stlacte tlacidlo , ak chcete rychlo ochladit priestor
chladnicky, pripadne 6 hodin pred vloZzenim vac¢sieho mnozstva
potravin na mrazenie do mraziaceho priestoru. Ked sa funkcia zapne,
rozsvieti sa ikona . Funkcia sa automaticky vypne po 36 hodinach alebo
manudélne opatovnym stla¢enim tlacidla.

Poznamka: Cerstvé potraviny a tie, o st uz zmrazené, by sa nemali dotykat.

ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

Spotrebic vypnete stlacenim tlacidla na 3 sekundy. Kratkym
opakovanym stla¢enim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

Poznamka: Tymto krokom sa spotrebi¢ neodpojf od napajacieho zdroja.

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

& VYPNUTIE ZVUKOVEHO ALARMU
Zvukovy alarm vypnete kratkym stlacenim tlacidla .
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SYSTEM STOP FROST*

SYSTEM STOP FROST ulahéuje rozmrazovanie mraznicky.
Prislusenstvo STOP FROST je navrhnuté tak, aby zbieralo urcitu cast
namrazy v mraznicke, jednoducho sa vybera a ¢isti, ¢im znizuje ¢as
potrebny na rozmrazenie vnutra mraznicky.

POSTUP PRI CISTENi PRISLUSENSTVA STOP FROST
1. Otvorte dvierka mraziaceho wq\ru a vyberte hornu zasuvku.

2. Odpojte prislusenstvo STOP FROST a vyberte ho, ale davajte
pritom pozor, aby vam nespadlo na spodnu sklent poli¢ku.

Poznamka: ak sa prislusenstvo zaseklo alebo sa nedéa odobrat,
nesnazte sa ho vybrat, ale pokracujte v iplnom odmrazovani
mraziaceho priestoru.

e .
=

§l\\1

3. Zatvorte dvierka mraziaceho priestoru.
4. Namrazu na prislusenstve odstrarte oplachnutim pod tec¢tcou (nie

hortcou) vodou.
@

AKO USKLADNOVAT POTRAVINY A NAPOJE

Aby ste odstranili ndmrazu z prislusenstva STOP FROST, postupujte
podla ¢istiacich krokov zobrazenych nizsie.

5. Prislusenstvo nechajte odkvapkat a plastové casti utrite pomocou
jemnej handry.

6. Prislusenstvo znova vlozte na miesto umiestnenim na vybezky
v zadnej Casti, ako ukazuje obrazok, potom prislusenstvo upnite
do hornych spon.

7. Znova vlozte hornu zasuvku a zatvorte dvierka mraziaceho
priestoru.

Prislusenstvo STOP FROST je mozné distit aj samostatne, bez nutnosti
Uplne rozmrazovat mraziaci priestor.

Pravidelné cistenie prislusenstva STOP FROST pomaha znizovat
potrebu Uplného rozmrazovania mraziaceho priestoru.

Poznamka: produktové Specifikcie vratane objemu a energie sa vypocitali
bez prislusenstva STOP FROST.

.

T

* K dispoxzicii len pri niektorych modeloch

Legenda

MIERNA ZONA

Odportca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, ndpojov, vajicok, omacok, nakladanej
zeleniny, masla, dzemov

CHLADNA OBLAST

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lahodkarskych vyrobkov, jogurtov

NAJCHLADNEJSIA OBLAST
Odporuca sa na uskladnenie studenych narezov,
zakuskov, ryb a masa

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladnd zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

uvareného jedla

Whjr/lﬁool



PRISLUSENSTVO*
SKLENENE POLICE

AKO POUZIVAT DRZIAK NA FLASE

POLICA NA FLASE

* K dispozicii len pri niektorych modeloch
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RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak...

Mozné priciny

Riesenia

Ovlddaci panel je vypnuty,
spotrebic nepracuje.

Vnutorné svetlo nefunguje.

Teplota vo vnutri prie¢inka
nie je dostatoc¢ne nizka.

Na dne priecinka chladnicky

Je voda

Predny okraJ spotreblca je
hortci na mieste tesnenia
dverl’.

Blika ¢ervena ikona A
zapnuty zvukovy S|gnal

Blika cervena ikona E ,
aktivuje sa zvukovy signal
a je aktivovana ikona @

Rozsvieti sa ¢ervena ikonka
A (bez blikania), aktivuje
sa zvukovy signél a budu
blikat ukazovatele teploty.

Teplotné kontrolky
chladnic¢ky blikaju podla
znazornenia na obrazku:

aje;

Mohol nastat problém s napajanim
: spotrebica.

Mozno treba svetlo vymenlt

Spotreblc mobze byt zapnuty/v
pohotovostnom rezime.

¢ Pri¢iny moézu byt rozne (pozrn Cast
. 4Riesenia”).

Odtok na rozmrazenu vodu je
blokovany

" Nejdeo poruchu ZabranUJe tvorbe
. kondenzacie.

Alarm pri otvorenych dvierkach
¢ Aktivuje sa, ked'dvere prie(:inka
chladnlcky zostanu dIh5| cas otvorene

Alarm vypadku napajania elektrmou
¢ Aktivuje sa, ak sa vyskytlo dlhodobé
. prerudenie napéjania elektrinou, ktoré

sposobilo zvysenie teploty v priestore
mraznicky.

Poznamka: az do vypnutia alarmu vypadku
i napéjania elektrinou nemoZete na :
spotreb|C| nastawt inu teplotu

Slgnallzaaa teploty prlestoru

: mraznicky

i Signalizacia teploty priestoru

i mraznicky naznacuje, Ze prie¢inok

i nie je pri optimalnej teplote. Toto sa

i mdze vyskytnut: pri prvom pouZziti,

¢ po rozmrazovani a/alebo ¢isteni, pri

¢ zmrazovani velkého mnozstva potravin, :
. pripadne vtedy, ak sa Uplne neuzatvoria !

¢ dvere do priestoru mraznicky.

Alarm poruchy
: Alarm naznacuje zlyhanie technického
: komponentu.

* K dispoxzicii len pri niektorych modeloch

.-mw‘nleje poskodeny napajaci kabel.

i Skontroluijte, ¢i:
i« sudvere spravne zatvorenég;
i« spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja;

. Je zabezpecena cirkuldcia vzduchu cez ventilaciu.

Na vypnutle zvukového signalu kratko stlacte tlacidlo ,Turn off

i sound alarm” (Vypnut zvukovy alarm) (prestanu blikat ukazovatele
i teploty). Po dosiahnuti optimélnych teplotnych podmienok sa ¢ervend
i ikona automaticky vypne. Ak bude pokracovat signalizacia teploty

¢ v priestore mraznicky, kontaktujte autorizovany servis technickej

© asistencie.

Skontrolujte, ¢i:
i« nedoslo k vypadku elektrického pradu;
i« jezastr¢kariadne zasunutd v elektrickej zasuvke a hlavny

dvojpdlovy spinac (ak je sucastou vybavy) je v spravnej polohe (t.
j. umoznuje napdjat spotrebic);

- efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému

v domacnosti;

je nastavena teplota primerang;

Vypnutie zvukového signalu. Pred konzumaciou skontrolujte stav

¢ potravin. Po stlaceni tlacidla bude displej teploty opatovne zobrazovat
: nastavenu teplotu. Ak priestor mraznicky este nedosiahol optimalnu

teplotu na uchovavanie potravin, méze sa aktivovat signalizacia
priestoru mrazni¢ky (pozrite si teplotnu signalizaciu v priestore
mraznicky).

[ Bezpecnostné pokyny, Navod na pouzivanie, Technické a energetické tdaje spotrebica si mozete
— =" stiahnut:
«  Nanasej webovej stranke docs.whirlpool.eu

Pomocou QR kédu
Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefénne cislo najdete v zarucnej knizke). Pri kontaktovani
nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.
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Cmucnuii nocibHUK
JAKYEMO 3A MPUABAHHSA BUPOBY WHIRLPOOL

[nsi OTprMaHHA GiNbLU MOBHOT LOMOMOTM
ZS ) 3apeecTpywiTe CBill Nnpuiaj Ha canTi

www.whirlpool.eu/register

- UK

A Mepen BUKOPUCTAaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpoYmnTaiiTe

iHCTPYKLUIT 3 TexHiKu 6e3neKku.

onnc BUPObY

MEPLUE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NPMHANMHI ABi rOAVHW NiCAA YCTAaHOB/IEHHA, NepLU
HiXK NigKNIOYMTY Npunag Ao enekTpomepexi. AKLOo nigkaounTm
npwnag fo enekTpomepexi, BiH aBBTOMaTUYHO po3royHe poboTy.
3a 3aMOBYYBaHHAM BCTAaHOBJIEHO TeMMepaTypu, AKi AKHanKpalye
nigxoaATb AnaA 36epiraHHA NPOAYKTIB.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YBIMKHYBLUM Npunag, 3a4eKkante 4-6 rognH, LOKM BiH HE OXONOANTLCA
[0 Temnepatypu 36epiraHHa Ans 3B1YalHO 3aNMOBHEHOTO MPUCTPOIO.
BMOHTY#Te y BEHTUNATOP aHTMOaKTepianbHNUIA GinbTp AnA yCyHeHHA
HEenpUEMHMX 3anaxis, AIK Lie NoKa3aHo Ha ynakoBLi ¢inbTpy (3a
HaABHOCTI). AKLLO NyHa€E 3BYKOBUI CUTHAS, Lie O3HaYaE, Lo akTNBOBaHO
CUrHan TemnepaTypu: HAaTUCHITb Ha KHOMKY, W06 BUMKHYTU 3BYKOBI
CUTHanu.

th

sense

sssss

BHYTPILLIHbOI TeMMNepaTypu 36epiraHHs. Kpim Toro, dyHKuia 6™ Sense (6-
Te uyTTA) Fresh Control po3Bonse kepyBatu BosoricTio npunagy. o6
us GYHKLUiA npavioBana HaneXXHUM YMHOM, TAaKOX MOTPIOGHO BBIMKHYTM
BeHTUNATOP. OYHKL 0 MOXHA BMUKATU 1 BAMUKATK (JOKNagHiwe AnB. y
po3pini «BeHTunATop»).

BEHTUNATOP*

BeHTunATop noninwye po3noain Temnepatypun BcepeaunHi npunaay,
3abe3neuyoun HaKpalli ymoBu And 36epiraHHA NpoayKTiB. 3a
3aMOBYYBaHHAM BEHTUNATOP YBIMKHeHO. LLI06 yBIMKHY TW/BUMKHYTK
BEHTUSIATOP, NPOTArOM 3 CEKYHJ YyTPUMYINTE HATUCHEHUMMW KHOMKM
«OuikyBaHHA» i «LllBnpaKe oxonopxeHHA» . CumBon «6% Sense
Fresh Control» (6-e uyTTa Fresh Control) ykasyBaTume Ha Te, Lo
BeHTUNATOP | PyHKUito «6™ Sense Fresh Control» (6-e uyTTs Fresh
Control) yBimKHeHo. AKLL0 TeMnepaTypa HaBKOJIMLLHbOrO CepefjoBMLLA
nepesuLye 27°C abo Ha CKAAHUX NONMLAX 3'ABUANCA KpanJsi Boau,
noTpibHO 06OB'AZKOBO YBIMKHY TN BEHTUNATOP A/1A 3ab6e3neyeHHs
ONTYMaNbHUX YMOB 36epiraHHA NPOAYKTiB. BUMMNKaHHA BeHTUNATOpa
[103BONAE ONTUMI3yBaTV CNOXMBaHHA eHepril.

MpuwmiTka: Micna NpuUnHeHHA Nofadi enekTpoeHeprii abo y BMnaaxy
BVMKHEHHA Mpunagy BEHTUNATOP BMMKAETLCA aBTOMATUYHO. He
nepeKkpuBaiiTe NPOAYKTamMu 30Hy NOBITPO3abipHKKa.

AHTUBAKTEPIAJIbHU OINIbTP*

BuTArHiTL NOro 3 KOPo6KK, PO3TaLLOBaHOI B KOHTeNHepi AnA GPyKTiB
i OBOUIB, i BCTaBTe B KPULLKY BeHTUAATOpa. [Tpoueaypy 3amiHu
HaBefeHo B JOKYMeHTaLl, Lo NOCTaYaETbCA B KOMMEKTI 3 GinbTpom.

YBIMK./OYIKYBAHHA
Q o6 yBIMKHYTV NPUCTPIl, HATUCHITb Ta YTPUMYINTE KHOMNKY

npoTArom 3 cekyHg. LLlo6 3HOBY BBIMKHYTU Npwnag, HaTUCHITb Lo
KHOMKY MOBTOPHO.

MpwumiTka: Mpur LboMy Nprnag He BiA'€AHYETHCA Bif IKEPENa KMUBNEHHA.

* [IOCTYMHO NuLLIe Ha AeAKMX MOLENAX

1. IHAMKaTop TemnepaTypu MOPO3UIbHOTO i
XONOAUNbHOIO Big4ineHb

LLIBnake oxonogKeHHsA

IHguKaTop dyHKLUii 6% Sense (6-Te uyTTA)
Fresh Control i BeHTUNATOpPA
YBIMKH./OuiKyBaHHA

IHpnKaTop «[lonepenxeHHA»
BUMKHeHHSA 3ByKOBOro curHany
IHankaTop «MOMEPEOXEHHA MPO
3HECTPYMIJIEHHA»

8. KHonka Temnepatypa

wN

Nows

TEMMEPATYPA B MOPO3W/IbHOMY
TA XONIOAUNIbHOMY BIAINEHHAX

Pobouy Temnepatypy npuiafy MOXHa BCTaHOBMTM 3@ AOMOMOTOL0
KHoMNKK «Temp.» (TemnepaTypa).

CsiTnogioaun ropatb BcraHoBneHa Temneparypa

Hu3bka TemnepaTypa (3HauyHuiA xonon)
CepefHbO-HM3bKa TemnepaTypa
CepepHa

CepefHbO-BUCOKa TEMMEpaTypa

Bucoka Temnepatypa (He3HauyHUIM X0nopa)

Buncoka Hu3bka

@ FAST COOL (LUBUAKE OXOJIOAXKEHHA)

v HaTucHITb KHOMKY ,qnﬂ LUBNOKOIO OXONOAKEHHA
XONOAWNbHOTO BifdineHHA abo HAaTUCHITL Ti 3a 6 rOAVH A0 TOro, AK
NOKJIacTV 4O MOPO3U/bHOIO BiAAINEHHA BENNKY KiNbKICTb MPOAYyKTIB
AR 3aMOpPOXyBaHHA. Konu GyHKLiA YBIMKHETbCA, 3aCBITUTbCA 3HAUOK
. Yepes 36 roguH OyHKLiA BUMKHETbCA aBTOMATUYHO. LLLo6 BUMKHY T iT
BPYUYHY, MOBTOPHO HAaTUCHITb KHOMKY.

[prMiTKa: yHVKanTe CTUKaHHA CBIXKNX MPOAYKTIB i3 BXKe 3aMOPOXKEHNMM
NpOayKTamn.

BMMKHEHHA 3BYKOBOIO CUTHANY

LL|06 BUMKHy T 3ByKOBMIA CUTHaN, KOPOTKO HATUCHITH KHOMKY | /) |,
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CUCTEMA HAKOIMWYEHHA IHEKO*

CNCTEMA HAKOMWYEHHA IHEIO nonerwye npoueanypy
PO3MOpPOXKYBaHHA /19 MOPO3UNbHOTO BifAINEHHA.

Mprnapaa AnA HaKONMUYEHHA iHel NPU3HAYeHO A1 HaKOMYeHHA
iHelo, AKNI1 yTBOPIOETLCA B MOPO3UAbHOMY BifAineHHi. loro MoxHa
NEerko BUTATHYTU 1 OYNCTUTM, TaKUM YMHOM, Yac, HeOOXiaHMIA Ha
PO3MOpPOXKEHHA MOPO3MIIbHOTO BiifliNeHHA, 3HAUYHO CKOPOUYETHCA.

OYULLEHHA AKCECYAPA ANA HAKOMUYEHHA IHEIO

1. Bigkpunte gBepuATa MOPO3UIbHOTO BiAAINEHHA Ta BUTATHITbL
BEPXHill KOHTelHep.
—

2. Bigkpinite MPUNALAA 019 HAKONWYEHHA IHEIO Ta BUTArHIiTH
noro, a6atoum Npo Te, Wob He BNYCTUTM NOro Ha CKAAHY NMONULIO,
pO3TallOBaHy HUXKYe.

MpumiTka: AKLIO akcecyap 3acTpAr abo MOro BaxkKO BUIYYUTY, He
TAMHITb MIOTO CU1ot0. HaToMICTb AOTPUMYITECA NPOLIEAYPY MOBHOTO
PO3MOPOXKEHHSA MOPO3UNIBHOTO BigAiNEHHS.

ol

3. 3akpuinTe ABepuATa MOPO3UIbHOIO BiAQINEHHS.
4. Bwupanitb iHiln 3 npunagaA, NPOMMBLLM NOTO Mif MPOTOYHOIO (He
raps4oio) BOLOH.

LWo6 Buganutu iHiin 3 akcecyapa ans HAKOMUYEHHSA IHEIO,
OOTPUMYINTECA HaBeEeHMX HUXKYE BKa3iBOK.

5. BwucywiTtb akcecyap i BUTPITb Kpanii BOAW 3 MOro NaacTUKOBMX
YaCTVH, BUKOPUCTOBYIOUM ANA LbOTO M'AAIKY TKaHUHY.

6. BctaBTe npunagaA Ha micue, BCTaHOBMBLUM IOTO 3a[iHIO YaCTUHY
Ha BUCTYNW, AIK Lie NOKa3aHOo Ha MaJloHKY, MOTIM 3aKpiniTb
npwnaaaa, NnocyBalym NOro, MOKM He MOYYETe KnaLaHHsA.

7. BcTaBTe Ha MicLe BepXHill KOHTEMHep i 3aKpuinTe aBepusaTa
MOPO3WbHOTO BifAiNeHHA.

Akcecyap ana HAKOMUYEHHA IHEIO moxHa ounwati okpemo (6e3
Heob6XifHOCTI MOBHOrO PO3MOPOXEHHA MOPO3UIbHOIO BigAiNeHHs).
Ounwatoun akcecyap gna HAKOMNYEHHA IHEIO, B 3MoXeTe YHUKHYTU
Heob6XifHOCTI MOBHOrO PO3MOPOXKEHHA MOPO3UIbHOIO BigAiNneHHA.

[MprMiTKa: TexHiYHi xapakTepUCTMKN Npunagdy, 30Kpema KinbKicTb
NPOAYKTIB, AKI MOXHa 3aMOPO3UTH, | PIBEHb CNOXIMBAHHA €NeKTPOeHepril,
yKa3aHo 6e3 ypaxyBaHHsa akcecyapa ana HAKOMYEHHA IHEIO.

* [oCTYNHO NnLLe Ha AeAKMX MOAENAX

YmoeHi no3Hayku

30HA MOMIPHOI TEMMEPATYPU
PekomeHpayeTbca Ana 36epiraHHA TPOMIYHUX GPYKTIB,
KOHCepBiB, HaMoiB, A€Lb, COYCiB, CONiHb, Mac/a, BapeHHA

30HA OXOJIOAKEHHA

PekomeHpayeTbca Ana 36epiraHHA cMpy, MOJIOKa,
NPOAYKTIB LWOAEHHOrO CNOXMNBaHHA, AenikaTtecis,
norypty

HANXOJNIOAHILWA 30HA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Ky, fecepTis,
pubn i m'aca

- KOHTEMHEPU MOPO3W1bHOI KAMEPU

KOHTEMHEP 30HN 3AMOPOXYBAHHA
(30Ha HamcunbHiworo xonoay)
PekomeHpyeTbca 36epiraTv CBi>ko3aMOpOXeHi/

NPUroToBaHi NPOAYKTA

Whjr/lﬁool



nPANARARA*

BUKOPUCTAHHA JIOTKA ANA NNALWOK

JIOTOK ANA NNALOK

CKNAHI NOJINYKHN

* IOCTYMHO NuLIe Ha AeAKMX MOLENAX
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NOLWYK TA YCYHEHHA HECITIPABHOCTEN

LLlo po6uty, AKWO. .. MoxxnuBi npuunHu PiweHHA
MaHenb KepyBaHHA BUMKHYTO, Mo>xnrBo, BUHUKNN Npobnemun 3 MepesipTe, um:
npunag He npautoe. i eneKTpoMnocTayaHHAM npunagy. i« He BigbyBCA 36i1 B Mepexi eneKTpornocTayaHHs;

i« BWIKa BCTaB/IEHa B PO3ETKY HaNEXHMM Y/MHOM, a ABOMOJIOCHNN

: nepemyikad (3a HasBHOCTI) pO3TalLOBaHO NMPABUIBLHO (TOGTO

: 3abe3neyeHo eneKTPOXMBNEHHA Npunagy);

{ « MpautooTb HaNEXHUM YMHOM 3aXMCHi MPUCTPOT eNEKTPUYHOT CUCTEMI

OyOVHKY;

He npautoe ocBiTneHHA i MoxnuBo cnig 3amiHUTV namny.
BCepeaunHi npunagy. :

i MoxnuBeo, npunag npautoe B pexumi
i OYIKyBaHHs.

TemnepaTypa y BinineHHax | TMpuunH HecnpaBHOCTI Moxe 6yTu kinbka © MepesipTe, um:
He [OCTaTHbO HN3bKa. i (gmB. po3ain «PileHHs). i« 3aKPWTI HANEXHUM YNHOM 1BEpLATa;
{ i« HeBCTaHOBNEHO Npunag nobnusy fxepena Tenna;
i« BCTAHOBMEHO HaNEXHY TemMNepaTtypy;
{«  3abe3neyeHo LMpPKynALilo NOBITPA Yepes BeHTUNAiHI OTBOPY
: npunagy.

Ha aHi xonoannbHoro : 3abusca OTBip ANA 3nMBaHHA Tanoi Boan.  ; OuucTiTb OTBIP ANA CTiKaHHA Tanoi Boau (AvBe. po3ain «HuiieHHaA Ta

BiAAiNeHHA HasBHa BoJa. 00CNyroByBaHHS»).
MNepepHin Kpa NnpucTpoto ¢ Lle He € HecnpaBHicTo. Lle 3anobirae i HenoTpibHO HiYoro 3amiHOBaTV Ta BUNPABAATU.
no6nm3y yuinbHioBaua | YTBOPEHHIO KOHAEHCATY. ;

LBEPLAT HarpiBa€TbCA. :

bnyimae uepBoHuMii cimBon ! MonepepkeHHs NPO BigKpuTi ABepuATa : LL|06 BUMKHY TV 3BYKOBWI CUrHas, 3aUiHiTb BigKPUTI ABepuATa.

A i3ByKOBUI CUrHan i CurHanizauis BMMKaETbCs, AIKWO ABepuATa |
AKTUBOBAHO i MOPO3WIbHOTO BiAAiNEeHHA 3a1LWIATbCA

¢ BiIKPVTUMY NPOTATOM TPVBANOro Nepiofy :

bavmae yepBoHMiA 3HaYOK ;. CurHan npo nepe6ii B eneKTpomepexi : BUMKHITb 3ByKOBWIA cirHan. MNepLu HiXk BXMBaTV NpoAyKTU B Xy, nepesipTe

A, nyHae 3ByKoBWiA curHan  : Llell cirHan akTMBYETbCA y BUNALKY : ixHil1 cTaH. Micna HaTUCKaHHA KHOMKM Ha AVCrel 3HOBY Bifobpa3nTbea
Ta 3'ABNIAETbCA 3HAYOK @ | TpuBanoro nepe6oto eNeKTPONOCTauaHHs, | BCTaHOBJEHa TemnepaTtypa. SIKLLO B MOPO3WIbHOMY BiAAINEHHI Lie He
i yepes AKMNIN B MOPO3WSIbHOMY BIifiNeHHI | JOCATHYTO TeMmepaTypy, Aka ONTMMabHO NiaXoAnTb AnA 36epiraHHA
nigsuLmnaca temneparypa. NPOJYKTIB, MOXe BBIMKHYTICA BifNOBigHMI curHan (auB. BiZOMOCTi Npo

| TemnepaTypHWii CUrHan MOPO3WIIbHOTO BiAAINEHHS).

[Mpumitka: [Jokn nyHatme crHan npo
i nepebilt B eNeKTpOMePEi, BV He 3MOXeTe
| YCTaHOBWTV /181 MPWNAAY IHLLY TEMNEPATypy.

CBITUTbCA YEPBOHUIA 3HAYOK TemnepaTypHuUi1 curHan MOpo3uabHOro

A (He 6nmag), nyHae i BipAineHHa i 3BYKOBUI crHasn» (iHOUKaTopy TemMnepaTypy nepectaHyTb 6armartn).
3BYKOBWI CrHan i 6nmaiotb | TemnepaTypHWUI CUrHan Mopo3unbHoro i [icnAa BOCArHEHHA ONTUManbHKX TeMMePaTyPHMX YMOB HYepBOHa NMO3HayKa
iHAMKaTopK TemnepaTypu. i BipAineHHA BKa3sye Ha Te, WO ONTUMANbHOI | BUMKHETbCA aBTOMATWYHO. AKLLO TEMMEPaTYPHUI CUrHan MOPO3UIbHOTO

i TemnepaTtypw He JocArHyTo. Lie Moxe i BipAiNeHHsA He BUMMKAETbCS, 3BEPHITHCA 0 ABTOPY30BAHOTO LEEHTPY

¢ CTaTMCA Nif Yac NepLUOro BUKOPUCTAHHA | TEXHIYHOro 0OCIYroByBaHHA KNi€HTIB.

¢ npunagy, Nicsis NOro po3MopoXKyBaHHsA Ta/
{260 OUMLLEHHS, 33 YMOBY 3aMOPOXKYBAHHS |
| BEJIMKOI KiIbKOCTi POAYKTIB abo y :
© BMMAjKy MoraHo 3aunMHeHVx ABEPLAT.

IHAMKaTopM TemnepaTypu B | CUrHan Npo HeHanexHe

: 3BepHiTbcA o ABTOPM30BAHOIO LIEHTPY TEXHIYHOTO 06CYroBYBaHHS
XONoAWSIbHOMY BifAiNeHHi . QYHKLiOHyBaHHA ¢ Kni€eHTiB.
6nMaloTh (K MoKasaHo Ha | CUrHan yKasye Ha HeCrpaBHICTb {
300pakeHHi): TEXHIYHOIrO KOMIMOHEHTA.

* [oCTYNHO NnLLe Ha AeAKMX MOAENAX

— | LLlo6 3aBaHTaXXNTM iHCTPYKLii 3 TeXHiKM 6e3neKn, iHCTPYKLilo 3 ekcnnyaTalii, 4OBiAKOBUIA NNCTOK
Sm— i g ] el TEXHiIYHMX AAHMX Ta AaAHi 3 @NEKTPOCNOXKNBAHHA:

. Bigsinante Haw Be6-canT docs.whirlpool.eu

«  BukopucranTte QR-Kkog

«  A60, 3BepHiTbCA 0 HaLWOI CNYK6M Nnicnanpopa>kHoro o6cnyroByBaHHA KnieHTiB (Homep TenedoHy

u 3a3HaYeHO Y rapaHTiiHOMY TasoHi). 3BepTaloumnch O LeHTPY NiCNANPOLaXXHOro 06CyroByBaHHsA, NoBigomTe
KOAW, 3a3HaveHi Ha TabnmuLi 3 NacnopTHUMM AaHUMK BUPOOY.
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